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1 [lepeyeHb IJIAHUPYEMBIX Pe3yJbTATOB 0Gy4YeHHUs] IO AUcCiHUIIMHe "NHOCTpaHHBIA A3BIK",
COOTHECEHHBIX C IUVIAHUPYEMbBIMH pe3y/IbTaTaMH OCBOEHHA 06pa30BaTe/IbHONW NpOorpamMMbl

OcBoeHMe JUCHHUIIMHBI HAalpaB/JeHo Ha pOopMUPOBaHUE:

YHUBEpPCAJbHBIX KOMIETEHIUH:

YK-4 - Cnoco6eH NpUMeHATb COBpeMeHHble KOMMYHHKAaTHUBHbIE TEXHOJIOI'MH, B TOM YK CJIe Ha

MHOCTPaHHOMBIX fI3bIKeaX, /IJ1s aKaZleMU4€eCKOro U podecCHOHaJIbHOI0 B3aUMO/leCTBUA

Pe3ysbTaThl O6y4YeHUs MO AMCHUIIMHE ONpeAeslioTCI HHAUKATOPAaMU [JAOCTHXKEHUS
KOMIIeTeHIMM
HUHaukaTop(bl) AOCTHXKEHU:

M3yyaeT MHOCTpaHHble HMCTOYHHUKH, CBSA3aHHble C HOBOM TEXHHUKOH M TEXHOJIOTHSAMH, obLiaeTcs C
WHOCTPaHHBIMH KOJIJIETAMU B pAMKax CBOUX KOMIEeTEHIIUH.

Pe3ybTaThl 06yY€eHUA N0 AUCHUIIMHE!

3HATh NPUHLHMIBI IOCTPOEHUS MOHOJIOIMYECKOHN U JUaJIorHYeCcKON pedy Ha MHOCTPAHHOM sI3blKe; BJIa/leTh
3HAaHUSAMHM O HOPMAax M CTpOe H3y4yaeMOoro fA3blKa, MpaBUJAMH YCTHOH M NUCBMEHHOH KOMMYHHKAIUU
MIOBCEJHEBHOTO U /IeJIOBOI'0 XapaKTepa.

YMeTb 4UTaTh U NepeBOJUTb 001enpodecCHOHANbHbIE U 00LeHayYHble TEKCThl HAa UHOCTPAHHOM SI3BIKE;
NPHUMEHATb aJleKBaTHble SI3bIKOBble CPEJACTBA JJIf OCYyIeCTBJIEHHUS [JieJIOBOTO U MEXKYJbTYPHOrO OOILLEHHUS B
npodeccuoHaIbHOH chepe.

BnageTer HaBblKaMM A3bIKOBOH OpraHu3alldM IHCbMEHHOM W YCTHOM peyd, NpUMEHEHHUs Ha
GYHKIMOHa/JIbHOM YPOBHE HpPaBUJ MEX/JIUYHOCTHOrO U NpodecCHOHANbHOrO 0GIIeHHs.

2 MecTo aucHUIUINHBbI "UHOCTpaHHbIii A3bIK" B cTpyKType OIIOII cnienuainrera

J1s1 0CBOeHUs JUCLUIUIMHBI HEOOXOAMMO BJIQJIeTh 3HAHUSMH YMEHHUSMH, HaBbIKaMH, IOJYYEHHBIMHU B
paMKax cpefHero ob6iero o6pa3oBaHHs W (WJIM) CpeAHEro cleyualbHOro W (MJIM) [JIOMOJHUTEJBHOTO
npodeccuoHaJbHOr0 06pa30BaHHUS.

Jucuurinia Bxogut B biok 1 «Jucuunivnael (Mogysnu)» OITOI.

[lesb JUCLUIUIMHBI - NOJyYeHHe 06y4YarolUMUCA 3HAaHWH, yMeHUH, HaBbIKOB U (MJM) omblTa NpodeccHoHaTIbHOU
JlesITeJIbHOCTH, HE0OOXOUMBIX /1/1s1 GOPMUPOBAHHS KOMIIETEHIIUH, YKa3aHHbIX B MyHKTe 1.

3 06bem gucnunanHbl "UHOCTpAaHHBIN A3bIK" B 3a4YeTHbIX eJUHULAX C YKa3aHUEM KOJIn4ecTBa
aKajeMHYeCKHUX YacoB, BblJAe/IEHHbIX HA KOHTAKTHYI0 paGoTy o6ydYamoluxcsa ¢ npenojasarteseM (mo
BH/JaM 3aHSITUH) M HA CAMOCTOSITE/IbHYIO paGoTy 06y4yalouxcsa

O61as TPyL0eMKOCTb AUCLUIINHBI "MHOCTpaHHbIH A3BIK" cocTaBisieT 10 3a4eTHbIX earHUL, 360 yacos.

Kosim4yecTBO 4acoB
oo 30 03®

dopma 06yyeHUsa

Kypc 1/Cemectp 1

Bcero gyacos 108 108

KoHTakTHas pa6oTa 06yyalIuXxcs c IpenojaBareseM (o BUAam
y4eGHbIX 3aHATHI):

AynvtopHas pa6oTa

Jlekyuu

Jla6opamopHble 3aHsimus

IIpakmuueckue 3aHsIMust 48 8

BHeayauTopHas pa6ora

HHndusudyasvHass paboma ¢ npenodasamesem:

KoHcyabmayus u uHsle sudsl y4eb6HoU desimesbHOCMU

CamMmocToAaTeIbHaA paGoTa 60 100

dopmMa NpoMeKyTOYHOM aTTecTanuu 3a4eT 3a4eT
Kypc 1/Cemectp 2

Bcero yacos 252 180

KoHTakTHas pa6oTa 06y4alomuxcsa c npenoaasaresieM (1o Bugam
y4eGHbIX 3aHATHIN):




®opma oyuenus KosnmyecTBO yacoB
oP 3P 03P
AyputopHas pab6oTd
Jlekyuu
JlabopamopHble 3aHamMus
IIpakmuueckue 3aHsIMus1 48 8
BHeayauTopHas pa6orta
HHousudyasvHasi paboma ¢ npenodasamenem:
Koncyabmayus u unsle 8udsl y4e6Hol dessmesibHOCMU
CamocToaTesIbHasA paGoTa 168 136
dopMa NpoOMeKYTOYHOM aTTecTalnu 3k3aMeH /36 3K3aMeH /36

4 CopepxaHHue AUCHUIUIMHBI "HOCTpaHHBIH A3bIK", CTPYKTYpUPOBaHHOE O pa3jesaM (TeMaM)

4.1. lIpakTUyeckue (cCeMMHapCKHe) 3aHATUA

Tema 3aHsaTHUA

TpynoeMKocTh B yacax

(0]0) 30 030
1 cemectp
Paspgen 1. OCHOBBI MEeXJMYHOCTHOM M MEXKYJbTYPHOMH
KOMMYHHUKAaLUH
Tema 1. Briciiee o6pasoBanue. Kys['TY 12 2
Tema 2. Mos1 6yayuiast npodeccus - TOpHbIA HHXKEeHepP 12 2
Tema 3. UHxeHepHoe pneno B Kysbacce (pervoHasibHble OTpPacaH 12 2
HPOMBILIJIEHHOCTH)
Tema 4. 'opHoe npegnpusaThe. MexaHu3anus B yroJbHOU NPOMBILIJIEHHOCTH 12 2
HToro 1 cemecrtp: 48 8
2 cemecTp
Paspaes 2. HUHOCTpaHHBIA A3BIK B IpodeccuoHaibHO chepe
Tema 5. dkosioruyeckue npo6eMnl Kysbacca 12 2
Tema 6. /lo6b1ya yris 12 2
Tema 7. YroJsib - nosiesHoe vckomnaemoe. Buapl yris 12 2
Tema 8. ABTOMaTHU3a1{s B TOPHOU NPOMBILLJIEHHOCTH 12 2
HToro 2 cemecrp: 48 8

4.2. CamMmocTosiTe/JbHasgs pa6oTra o0OGydYawilierocs ¢H MNepeYyeHb Y4e€O6HO-MeTOLUYEeCKOro
o6ecrneyeHHusa JJIi CAMOCTOATE/IbHOM PaGoThl 06YyYaAIOUIMXCA MO AHUCHUIINHE

Bup CPC

Tpyn0eMKOCTh B yacax

od

30

030

1 cemecTp




O3HaKOMJIEHUE C COJlep>KaHUEeM OCHOBHOU W JOMOJIHUTEJbHOU suTepaTypshl, | 30 50
MeTOJUYEeCKHUMH MaTepHaaMy, U3ydeHHe JJeKCUYeCKOro ¥ rpaMMaTH4ecKoro

Marepvasa 1o TeMaM CeMeCTpPa, IepeBo/, TEKCTOB U MOATrOTOBKA COOOIEHUH

[0 TeMaM 3aHATHH

[ToAroTOBKA K IPOMEXYTOYHOU aTTecTal U1 30 50
HToro 1 cemecrp: 60 100
2 cemecTp

O3HakKkoMJIeHUe C COZlep>KaHUeM OCHOBHOM W JONOJHUTEJIbHOHN JiMTepaTypshl, | 84 68
METOJUYECKUMH MaTepHuaJaMH, U3yYeHHe JIEKCUYECKOr0 U TPAMMaTH4YEeCKOT0

Marepvasa 1o TeMaM CeMeCTpa, epeBoJ, TEKCTOB U MOATrOTOBKA COOOIEHUH

10 TeMaM 3aHATHH

[loAroTOBKA K IPOMEXYTOYHOU aTTeCcTal U1 84 68
HToro 2 cemecTtp: 168 136

5 ®OHA OLEHOYHBIX CPEJACTB AJIA NPOBeJeHUA MPOMEKYTOYHON aTTecTaluy OGYy4arIXCcAa Mo
AucnuiuinHe "UHoCcTpaHHBIA A3BIK"

5.1 IIacnopT ¢poHAA OILeHOYHBIX CPEACTB
[lnaHupyeMble pe3y/ibTaThbl 00yUYeHU M0 AUCHUIINHE (MOAYJIIO)
JucuuriiHa HanpasJieHa Ha GOpMHpPOBaHUe CIeYIOIINX KOMIIETEHI[UH BbITyCKHUKA:

Ha BOMPOCH MO
CoOZlepXaHHUI
POYUTAHHOTO,  TEepPeBOJ,

TeKCTa C WHOCTPAaHHOTO
s13bIKa Ha PYCCKUH,
TeCTUpPOBaHHUE

CBsI3aHHbIe C HOBOM
TEeXHUKOH )71
TEXHOJOTUSIMU,
obuaeTrcsda C
MHOCTPaAaHHBIMHU
KoOJIJIeraMU B paMKax|
CBOUX KOMIIETEHIIUH

WHOCTPAaHHOM sI3bIKe; BJIAJIETh
3HAaHUSIMH O HOpMax M CTpoe
H3y4aeMoro s3bIKa, IpaBUJIaMHU
YyCTHOH U TNHUCbMEHHOH
KOMMYHHKALUH NIOBCEHEBHOI'O
Y eJI0BOT0 XapaKTepa.

YMeTb 4YUTaTb U INEPEBOAUTH

obmenpodeccuoHaIbHbIE u
obuleHayYHble TEKCThl Ha
HHOCTPAaHHOM SI3bIKE;

NPUMEHATh aJleKBaTHbIe
S3bIKOBble  CpeJCTBa JJisd
OCYIeCTBJIEHUS] [J1eJIOBOTO U
MEXKYJIbTYPHOTO O6IIeHUs] B
npodeccroHalbHOR cdepe.
BiazeTh HaBbIKaMH sI3bIKOBOM
opraHu3aluUuM HNUCbMEHHOH U
YCTHOM peyd, NpUMeHEeHUs Ha
PyHKIIMOHAJIBHOM ypOBHE
NpaBUJA MEXJUYHOCTHOTO U

npodecCHOHAJbHOTO O6IEHUS

dopma TekymeroKomnerennuu, |[HHaukaTtop (b1) (PesyasraTel o6yyeHus no YposeHp
KOHTPOJA 3HAaHMUW,POpMHPYEeMBIEB [JOCTUXKEHUA |JAUCHMIUINHE (MOAYJIIO)

yMe HU MW, HAaBBIKO B/Jpe3yJibTaTe [KOMINEeTeHIHH

HeOG6GXO0AUMBIX AJSAOCBOEHHUA

bopmMupoBaHusa AMCI U NJHHBI

cooTBeTCTBYIO I e i(Moayasa)

KOMINEeTeHI HHU

Ytenune TekcTa Ha|YK-4 U3ydgaerT 3HaTb NPUHLMIBI MOCTPOeHUs |Bbico kui
MHOCTPAaHHOM fA3bIKe MHOCTpPaHHBIE |[MOHOJOTrMYeCKOH uuau
Croc/eyloluMU OTBeTaMU HCTOYHUKH, JWaJorM4ecKol peyu Ha|cpeAHHUH




BpICOKMH YPOBeHb JOCTHKEHUA KOMIIETEHIIMH - KOMIIeTeHI[Us cGOPMHUPOBaHa, pEKOMEH/|OBaHHbIE OLIeHKHU:
OTJIMYHO, XOPOLIO, 3aYTEHO.

CpeaHM# yPOBEHb AOCTHKEeHU KOMIIETEHIMH - KOMIIeTeH[Ms cGOPMHUPOBaHa, pEKOMEH/I0BaHHbIE OLIeHKHU:
XO0pOILO, Y/J0BJIETBOPUTEJBHO, 3a4TEHO.

Huskuii ypoBeHb [JOCTHKEHUSI KOMIETEHIIMHM - KOMIeTeHLHUs He cPOpMHUPOBAaHA,  OLEHUBAETCS
HEey/I0OBJIETBOPUTEJNbHO WM He 3a4YTEHO.

5.2 KoHTpoJ/ibHBIE 3aJJaHUA UM MHBIE MaTepHaJibl

TekylwMif KOHTPOJIb YyCHeBAaeMOCTHM W aTTeCTalMOHHble HCNBITAaHUA OOYyYalIIUXCS MOTYyT OBITh
OopraHu3oBaHbl ¢ HUcnoJsb3oBaHueM pecypcoB INOC ¢uanana KysI'TY.

5.2.1 OuneHOYHbIE CPe/JCTBA IPU TEKYLIEM KOHTpOJIe

TekymMii KOHTpPOJIb MO TeMaM AUCLMILIMHBI 3aK/JII04YAaeTCd B YTEHWM TEeKCTa Ha UHOCTPAaHHOM s3bIKe C
MoC/JAeAyI0IUMHA OTBEeTaMH Ha BOIPOCHI MO COZAep:KaHHI0 NMPOYUTAHHOTrO, NepeBo/, TEKCTAa C MHOCTPAHHOTO f3bIKa
Ha pyCCKHUH, TeCTUPOBaHHUeE.

CTpyKTypa KOHTPOJIS BKJIIOYAET B ce6s ceyrollHe 3aJlaHus:

- YTeHHe TeKCTa Ha WHOCTPaHHOM fA3blKe C MNOCJeAyKIHMH OTBETaMHM Ha BOINPOCHl MO COAEepXKaHHUIO
npoyruTaHHoro (800-1000 m. 3H.);

- NUCbMEHHBIN MepeBO/J, TEKCTA C MHOCTPAHHOTO si3bIka Ha pycckui (800-1000 m. 3H.);

- TeCTUPOBaHHUe.

YTeHHe TeKCTa Ha HHOCTPAHHOM A3bIKe C MNOCJAeAYIINMMHU OTBETaMHM Ha BONPOCHI IO
CcoJiep>KaHHUI0O MPOYUTAHHOTIO

OG6yyaroluicss 4YUTaeT TEeKCT W OTBeyaeT Ha 2 BOIpOCAa IO COJEPXKaHHI0 NpPOYHMTaHHOro. Bpems
BbINOJIHEHUS — 20 MUHYT.

Kpurepun oneHuBaHus:

- 75..100 6annoB - IlepeBox Tekcra Ha 100 % oT o6uero o6bemMa COOTBETCTBYET COJEPKAHUIO
OpPUTMHaJIbHOTIO TEKCTA, T.e. TEKCTAa Ha MHOCTPAHHOM f3bIKe. /laH aJleKBaTHbIN N1epeBOJ, OTHOCUTETBbHO
coiepKaTeJbHOU UEHTUYHOCTH TEeKCTa. B nepeBo/ie TeKcTa HeT JieKcU4ecKUxX ou6okK. [IpeacraBiien
3KBUBAJIEHTHbIH N1€peBO/, C UCII0JIb30BaHHEM OCHOBHBIX FPAaMMaTHYEeCKUX KOHCTPYKI Ui COGJII0AeHbI HOPMBbI
S13bIKa [IPU U3JI0KEHHUUHU TEKCTa.

- 60...74 6a/510B - EcTh morpeniHocTy nepeBo/ia, KOTOpble He HAPYIIAIOT OOIero CMbIC/Ia OpUTHHAJIA.
Hcnosib30BaHbl 3KBUBaJIEHTHI AJ1s iepeBoja 60-70% TekcTa, MMEITCS HETOYHOCTH NepeBoa CTUJINCTUYECKOTO,
rpaMMaTHU4YeCcKOro 1 coJiep:KaTeJbHOro XapakTepa. OTMevarTCcs HapyllueHus CTUJIeBOro opopMJieHHs TEKCTA.
Co6utto/ieHH e SI3bIKOBBIX HOPM M ITPaBUJI sI3bIKa nepeBoa ajs 60-70% TekcT.

- 45..59 - 3azjaHue BBITIOJIHEHO HE MOJIHOCTHIO: OIIMOKHU MPHUBOASAT K HETOYHOU Mepejjadye CMbICJIa OpUTUHAJA, HO
He UCKaXKaIlT ero MoJIHOCThI0. Mcnosib30BaHUe 3KBUBaJIEHTOB AJs nepeBoa 40-50 % Tekcra. Mcnosib3oBaHue
rpaMMaTHUYeCKUX S3KBUBaJIeHTOB A1 40-50% Tekcta. Cobt0ieHHe I3bIKOBbIX HOPM U MPaBUJI AA3bIKA NEPeBOA
aast 40 - 50 % TekcTa.

- 25...44 - 3apaHue BbINOJIHEHO He NOJIHOCTBhI0: HeskBUBa/leHTHas nepejayda CMbICJIa: OLUUOKU PeJCTaBAAT
Cc0o60M HCKaXKeHUe coiep:KkaHus opurrvHasa. Mcnosb3oBaHUe rpaMMaTUYeCKUX 9KBUBaJIEHTOB MeHee 4eM JJ1s1
30% TekcTa. Mcnosib3oBaHUe 3KBUBaJIeHTOB MeHee ueM sl 30% TekcTa. Cob/t04eHHe A3bIKOBBIX HOPM U
NpaBuUJ si3blKa NepeBoga Ajs 30 % TekcTa

- 0..24 - 3azaHue He BbINIOJIHEHO. [IepeBoj He COOTBETCTBYEeT HOPMaM aleKBaTHOTr'O U3J103KeHHU A MHPOopMaLUuU
WUJIA OTCYTCTBYET MOJHOCTBIO.

KosinuectBo 6as1oB|0-59 60-100

[lIkasa OLlEHWBAHHA|HE 3a4YTEHO|3a4YTEHO

AHIJIMACKUY A3BIK:

A miner's role and responsibilities depend on the nature of the mining operation — whether it is a surface
or underground mine. In the earliest day in Western Canada when the whistle blew to call miners to their shift,
men from the nearby town traveled several miles to get to work. No matter where a miner worked, many of the

same buildings comprised the mine operation. Some of the structures above ground included power-producing
machinery, an area to repair faulty equipment and a place to process the coal.

HeMenkui a3bIK:

Kohle ist ein schwarzes oder braunlich-schwarzes, festes Stein, das durch Karbonisierung von
Pflanzenresten entsteht. Mehr als 70 Prozent ihres Volumens und mehr als 50 Prozent ihres Gewichtes
besteht aus dem Element Kohlenstoff. Kohle ist auf allen Kontinenten vorhanden. Sie ist vorwiegend zwei
geologischen Formationen zuzurechnen: dem Tertidr, in dem die meisten Braunkohlen entstanden sind, und dem
Karbon, in dem sich die Steinkohlen bildeten. Daneben gibt es auch noch jlingere Steinkohlen aus der Jura- und



Kreidezeit, die z. B. in Westkanada gefunden werden. Verwendet wird Kohle hauptsachlich als Trager fossiler
Energie. Bei ihrer Verbrennung wird Wirme freigesetzt, die z. B. zum Heizen genutzt werden kann.
Kohleverbrennung ist weltweit eine der meistverbreiteten Techniken zur Erzeugung elektrischer Energie. Sie ist
ebenso als Ausgangsstoff bei der Koks- und Graphitherstellung sowie der Gewinnung flissiger
Kohlenwasserstoffe von Bedeutung. Der Heizwert einer Steinkohleeinheit dient als Vergleichsmafistab fiir
andere Brennstoffe. Kohle wird liberwiegend als fester Brennstoff benutzt, um Warme durch Verbrennung zu
erzeugen. Dabei entstehen Kohlendioxid, Wasserdampf und andere Gase wie Schwefeldioxid. Um z. B. in
Kohlekraftwerken elektrische Energie zu erzeugen, wird mittels der freigesetzten Warme Wasserdampf erzeugt,
der wiederum Dampfturbinen antreibt. Um zu vergleichen, welche Energiemenge mit welcher Kohle gewonnen
werden kann, bedient man sich meist der Steinkohleeinheit. 2003 wurden weltweit 24,4 % der Priméarenergie
und 40,1 % der Elektroenergie durch die industrielle Nutzung von Kohle als Brennstoff erzeugt. Steinkohle und
Braunkohle sind dabei in etwa gleich stark vertreten.

®paHuy3CKMH A3bIK:

Lire et traduire le texte.

L’ordinateur est un appareil électronique cong¢u pour traiter des informations selon un programme
développé par des informaticiens ou des programmateurs. Un systeme informatique se compose de deux
éléments: le materiel, constitué par les pieces mécaniques et électroniques de l'ordinateur, et le logiciel,
c’est a dire 'ensemble des programmes nécessaires au fonctionnement de la machine. Il existe aujourd’hui
plusieurs systemes différents, dont certains sont compatibles. L’ordinateur est équipé d’une unité de traitement,
qui commande le systéme et effectue toutes les opérations. Elle comporte un microprocesseur qui organise la
circulation des données et des mémoires électroniques capables de stocker ces données: la mémoire morte
reunit les données qu’on peut ni effacer ni modifier; la mémoire vive, qui contient les données en cours de
traltement, se vide quand on éteint 'ordinateur. En plus de 'unité centrale, le boitier de I'ordinateur comprend
un disque dur destiné au stockage des données, ainsi qu’'un lecteur de CD-ROM ou de DVD. Le succes de ces
disques compacts est dii a leur immense capacité de stockage. Ainsi qu’au fait qu’on peut facilement graver
soiméme un CD vierge, a condition d’étre équipé d’'un graveur de CD-ROM. Il arrive que des virus contaminent
les programmes, ce qui entraine la modification ou méme l'effacement des fichiers. Pour limiter les dégats, on a
mis au point des programmes de protection (ou programmes anti-virus), qui peuvent détecter et détruire les
virus qu’ils connaissent.

[IprMep BONpPOCOB:

1. When there is a harvest failure, the producers' supply will increase.
2. Every miner sees (the restriction/the importance/limitations) of the question of what, how, and for whom to
produce.

IlepeBoj TeKCTa C HHOCTPAHHOTIO A3bIKAa HA PYCCKUA
OGy4arouyiicss TMCbMEHHO ePEeBOAUT TEKCT C UCIIOJb30BaHHUEM cJioBapsl. Bpems BbinosiHeHus — 30 MUHYT.
KpuTtepuu onennBaHus:

- 75..100 6asn0B - [lepeBog Tekcta Ha 100 % oT o611ero o6'beMa COOTBETCTBYET COJlePXKaHUI0 OPUTHHAIBHOTO
TEKCTa, T.e. TEKCTa HAa UHOCTPaHHOM si3bIKe. [aH a/leKBaTHBIH epeBO/i OTHOCUTEJIbHO COJlepXKaTeJbHON
HWIEHTUYHOCTH TeKCTa. B mepeBo/ie TeKCTa HET JIEKCUYeCKHUX OINOOK. [IpecTaByieH 3KBUBaJIeHTHBIN IEPEBO/L C
KCIO0JIb30BAHUEM OCHOBHBIX I'PaMMaTH4YECKUX KOHCTPYKIUH COGJII0/IeHbl HOPMBI I3bIKA MPHU U3JI0KEHUHUH
TeKCTa.

- 60...74 6a/10B - EcTh morpenHocTy nepeBo/ia, KOTOpble He HAPYIIAIOT OOIIEro CMbIC/Ia OPUTHHAJIA.
Hcnosib30BaHbl 9KBUBaJIeHThI A5 epeBoa 60-70% TeKkcTa, UMeIoTCSl HETOYHOCTH NepeBo/ia CTUIMCTUYECKOTO,
rpaMMaTHUYEeCKOr0 U CO/lepKaTeJbHOIr0 XapaKkTepa. OTMeYaloTCcs HapylIeHHUs CTUJIEBOT0 0pOpPMJIEHUS TEKCTA.
Co6JitoieHHe SI3bIKOBBIX HOPM U NTPaBUJI s13bIKa MepeBoa s 60-70% TeKCT.

- 45..59 - 3a1aHMe BBINOJJHEHO He NMOJIHOCTBIO: OLIMGKU MPUBOJAAT K HETOUHOM Mepeiadye CMbICIa OPUTHHAJA, HO
He UCKaXXaIoT ero MoJIHOCThI0. M croib30BaHKe 3KBUBaJIeHTOB AJ1s nepeBoa 40-50 % Tekcra. Ucnosib30BaHUe
rpaMMaTHYeCKUX 9KBUBaJeHTOB 151 40-50% TekcTa. Co6utoieHue I3bIKOBBIX HOPM U MIPAaBUJI I3bIKa IepeBo/ia
aast 40 - 50% Tekcra.

- 25..44 - 3ajjaHue BBINOJHEHO He MOJIHOCThI0: HeaKBUBaJieHTHas Mepeiaya CMbIC/IA: OIIUOKHU PeJCTaBISIOT
c060# UCKaXKeHHE COZlepKaHUsl OpUTrHHaJsa. Mcrnosib3oBaHWe rpaMMaTHYECKUX 3KBUBAJIEHTOB MeHee YeM JJIsl
30% TekcTa. Mcnosib30BaHUE 3KBUBaJIEeHTOB MeHee 4yeM it 30% Tekcta. Cob/toieHre A3bIKOBBIX HOPM U
MpaBuJI si3bIKa nepeBoza Ajs 30 % Tekcra.

- 0..24 - 3asaHue He BBITIOJIHEHO. [IlepeBo/i HE COOTBETCTBYET HOPMaM a/leKBATHOTO U3JI0KeHUSA HHPpOopMaluu
WJIA OTCYTCTBYET MOJIHOCTBIO.



KosimuectBo 6anioB|0...59 60...100
[lIkasia OLleHHBaHUA|He 3a4TEHO|3a4TEeHO0

AHIJIUNACKUY A3BIK:
The miner started the day at the wash-house, the place where he could change into pit clothes and get
ready for the work ahead. From there, move to the lamp house for his lamp, the most important item he would

carry into the mine. Holding his lamp, lunch box, blasting powder, pick and other supplies brought from home,
the miner was ready to descend the coalface. Early coal mines usually had two entry shafts. The main entry was
a large opening, where men and material moved in and out of the mine. The second entry acted as an emergency
exit but mainly was designed for ventilation.

HeMenkuii a3bIk:

Sie ist ebenso als Ausgangsstoff bei der Koks- und Graphitherstellung sowie der Gewinnung fliissiger
Kohlenwasserstoffe von Bedeutung. Der Heizwert einer Steinkohleeinheit dient als Vergleichsmafdstab fiir
andere Brennstoffe. Kohle wird iiberwiegend als fester Brennstoff benutzt, um Warme durch Verbrennung zu
erzeugen. Dabei entstehen Kohlendioxid, Wasserdampf und andere Gase wie Schwefeldioxid. Um z. B. in
Kohlekraftwerken elektrische Energie zu erzeugen, wird mittels der freigesetzten Warme Wasserdampf erzeugt,
der wiederum Dampfturbinen antreibt. Um zu vergleichen, welche Energiemenge mit welcher Kohle gewonnen
werden kann, bedient man sich meist der Steinkohleeinheit. 2003 wurden weltweit 24,4 % der Primdrenergie
und 40,1 % der Elektroenergie durch die industrielle Nutzung von Kohle als Brennstoff erzeugt. Steinkohle und
Braunkohle sind dabei in etwa gleich stark vertreten.

®paHuy3cKUi A3bIK:

L'ordinateur est un appareil électronique conc¢u pour traiter des informations selon un programme
développé par des informaticiens ou des programmateurs. Un systeme informatique se compose de deux
éléments: le materiel, constitué par les pieces mécaniques et électroniques de l'ordinateur, et le logiciel, c’est a
dire 'ensemble des programmes nécessaires au fonctionnement de la machine. Il existe aujourd’hui plusieurs
systemes différents, dont certains sont compatibles. L’ordinateur est équipé d’une unité de traitement, qui
commande le systéme et effectue toutes les opérations.

TecrupoBanue

O6yuarouiuiicss oTBevaeT Ha 15 TecTOBBIX BOIpocoB. Bpems BeinosiHeHUst — 10 MUHYT.

Kputepuu onenuBaHus:

- 75..100 6anmoB — BhInosiHEHO OT 75 10 100 TeCcTOBBLIX 3aJaHUM;
- 60..74 6an10B - BbINOJIHEHO OT 60 70 74 TeCTOBBIX 3aJJaHUM;

- 45..59 6an10B - BBINOJIHEHO OT 45 70 59 TecTOBBIX 3aJ]JaHUM;

- 25..44 6a110B - BBINOJIHEHO OT 25 70 44 TeCTOBBIX 3aJJaHUM;

- 0..24 6ann0B - BeInoJiHEHO OT 0 A0 24 TeCTOBBIX 3aJaHUH.

KosnnuectBo 6amios|0...59 60..100
[lIkasia oLeHHBaHUsI|He 3a4TEeHO0|3a4TEeHO

IIpumepbl mecmosbix 3adaHutl
AHIVIMHACKUY A3bIK:

1. __ Frankin Toronto?
a) Did you meet b) Have you met c) Were you meeting
1. He had a break after he for two hours.
a) was walking b) had been walking c) has walked
1.1 __ herforalongtime.
a) know b) have known c) have been knowing
1. We___ the windows and the car on Saturday morning.
a) were cleaning b) cleaned c) have been cleaning
1.1 __ inYorkforaweekin 1998.
a) worked b) have been working c) have worked

1. 1 you in your office with a girl! Really? We



a) saw — 've just talked b) 've seen - just talked c) saw — were just talking
. How many cupboards _____ since yesterday?
a) did they move b) have they moved c) have they been moving
.Ashe. __ abike,adog __ him.
a) was riding - bit b) rode - bit c) was riding - has bitten
. Whenthedog __ him, he his bike.

a) was biting - fell off b) bit — was falling off c) bit - fell off

. I didn't notice that you .a) had come b) came c) have been coming
2. I can't stand it anymore. | the furniture since breakfast. a) am polishing b) have been polishing c)
have polished
. __ the dishes yet? a) Has he washed b) Has he been washing c) Did he wash
. They a hotel in York, but then they it. a) have bought — sold b) bought - have sold )
bought - sold
. She couldn't play yesterday because she her ankle the day before. a) have sprained b) sprained

) had sprained

. She books on the shelves all day. That's why she is so exhausted. a) was putting b) has put c) has
been putting

HeMmenkuii a3bIk:
. Wer hat meine Zeitung ?
a) gewesen b) gemacht c) gesehen d) geschrieben
. Entschuldigung, kénnen Sie mir bitte , wo die niachste Metro-Station ist?
a) horen b) schreiben c) sehen d) sagen
. Ich habe keine Zeit mehr, ich muss gehen.
a) sofort b) gestern c) heute d) spater
. Herr Schulz findet Buch nicht.
a) ihre b) seinen c) unser d) sein.
. Maria war gestern Arzt.
a) am b) zum c) beim d) nach
du noch Platz in deinem Auto? Kannst du mich mitnehmen?
a) Hast b) Habt c) Wiirdest d) Ist
. Enschuldigen Sie! Sie mir helfen?
a) miissen b) lassen c¢) kdonnen d) diirfen
. Peter ist mein Freund. Er mir immer.
a) helft b) hilft c) helfe d) helfen
. Was hast du gestern abend ?
a) spazieren gegangen b) geschlafen c) Sport gemacht d) gemacht
. Frau Miiller hat gesagt, sie um acht Uhr hier ist.
a) ob b) da c) daf} d) weil

. Gestern im Interview der Prasident zu vielen Themen gefragt.



a) werde b) wiirde c) wurde d) wird
. Das Wetter wird leider immer
a) schlecht b) schlechteres c¢) am schlechtesten d) schlechter
. Physik? hat sich meine Schwester nie interessiert.
a) Daran b) Dafiir c) Damit d) Dariiber
ich gestern nach Hause kam, lag ein Packchen vor der Tiir.
a) Wahrend b) Wenn ¢) Wann d) Als
. Ich ____ nicht, wann ich ihn zum letzten Mal gesehen habe.

a) weif b) kenne c) sehe d) erinnert
PpaHIy3CKUH A3BIK:

. Avec qui habitez-vous? J’habite avec parents.
a) mon b) votre c) mes d) notre

. Est-ce qu’elles regardent la télévision? Oui, elles regardent.
a) leb)lac)l’d)les

. Répondez-vous en francais a votre professeur? Oui, nous répondons toujours en frangais.

a) lui b) le c) les d) leur
. Ce savant a re¢u un prix pour sa découverte un mois.
a) dans b) depuisc)ilyad) d’
. Qu’est-ce que c’est? Ce sont les photos pendant mon dernier voyage.
a) prise b) pris c) prises d) prendre
. Je sais qu'il habite une maison neuve. Oui, il habite une maison cette année.
a) bati b) batie c) batir d) batis
n’a changé dans cette petite ville.
a) personne b) rien c) jamais d) plus
. L’avion est rapide que le bateau.
a) plus b) moins c) aussi d) le plus
. Le vingt et un juin est le jour long de I'année.
a) le moins b) le plus c) plus d) moins
. Sa composition est que la votre.
a) mieux b) meilleure c) la meilleure d) plus bonne
de ton voyage!
a) Parle b) Parles c) Parlez d) Parler
écoute la musique.
a) Onb) Tuc) Vous d) IIs
. Est-ce que tu achetes des disques? Oui, j’ achete.

a)enb)yc)led)la
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1. Pensez-vous a votre future profession? Je pense. a) le b) en c) y d) la
2. Les jours d’hiver sont plus courts que d’été. a) ceux b) celles c) celui d) celles

5.2.2 OueHOYHBIE CPeACTBA NPU NPOMEKYTOYHOH aTTecTalyu

dopmamu npomexncymoyHoii ammecmayuu seasiiomcs 3adem (1 cemecmp) u 3k3ameH (2
cemecmp), B T1Ipolecce KOTOpbIX ompenensieTcsd CcPOPMHUPOBAHHOCTb Y OOY4YaKOIIUXCA KOMIIETEHIUH,
NpelyCMOTPEHHBIX pabovyell MmporpaMMoi.

UHCTpyMEHTOM H3MepeHHUs1 CPOPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHLMH SIBJASIOTCS:

- IPOYTEHHbIH TEKCT Ha WHOCTPAHHOM f3bIKE C MOC/IEAYIOIMMH OTBETAMU HA BOMNPOCHI N0 COJEPKAHUIO
MPOYHUTAHHOTO;

- IepeBOJIeHHBIN TEKCTA C MHOCTPAHHOIO A3blKa Ha PYCCKUH;

- 3aYTEeHHOE TeCTUPOBaHUE.

IIpu npoBeeHUU NPOMEKYTOYHOI aTTecTanuu B dopMe 3aueTa 0GyIalO Ui CA:

1. TlpoxoAuT TECTHPOBAHHUE.

2. [Ipou3BOAUT NUCbMEHHBIN epeBO/] TEKCTA Ha OJHY U3 U3yUYEeHHbBIX TEM C UCI0JIb30BaHHeM cyioBaps (1200-
1500 . 3H.).

3. CocTaBJsieT YCTHOe BbICKa3bIBaHHeE 110 OJHOU U3 N3y4YeHHbIX TEM.

1. _IIpoxodum mecmupogaHue.
O6y4arouiuiics OTBeTYaeT Ha 5 TeCTOBBIX 3alaHUN. BpeMs BbinosiHeHUs — 10 MUHYT.

Kputepuu onennBaHus:

- 75..100 6as/10B — BbInoiHEHO OT 75 10 100 TecToBBIX 3aZjaHHH;
- 60...74 6a1/10B - BbINOJHEHO OT 60 70 74 TECTOBBIX 3aJaHUK;

- 45..59 - BbInoOJIHEHO OT 45 0 59 TecTOBBIX 3aJaHU;

- 25..44 - BpInoJiHEHO OT 25 10 44 TeCcTOBBIX 3aJaHU;

- 0..24 - BoimosiHeHO oT 0 10 24 TeCTOBBIX 3a/JaHUM.

KosimyectBo 6aioB|0...59 60...100
[lIkaJsia oleHMBaHUA|He 3a4TEeHO0|3a4TEeHO

IIpumep mecmosbix 3a0aHuil

AHeAulickull A3bIkK:

Choose the best variant. BeibepuTe ogUH OTBET:

1. Every miner sees (the restriction/the importance/limitations) of the question of what, how, and for
whom to produce.

2. When there is a harvest failure, the producers' supply will increase.

- BEpHO

- HEBEPHO

3. OTmeTbTe npaBuibHbIN oTBeT: He is thinking of leaving his job and going to Moscow.

OH AyMaeT 0 TOM, UYTO6bI YUTH € paboThl U yexaTb B MOCKBY.
OH fyMman 6pocuTb paboTy U yexaTb B MOCKBY.

OH AiyMaeT 0 TOM, YTOOBI XKUTb U paboTaTh B MOCKBe.

OH JfyMaeT NOJYy4YUTb pabOTy U KUTb B MOCKBe.

4. BoiGepuTe OJJMH OTBET:

(A command economy /a free market economy) is a society where the government makes all decisions
about production and consumption.

5. OTmeTbTe npaBuabHbIA oTBeT: There .. fifteen flats in the building.

is
are

was
be

Hemeukuii A3b1k:
1. Herr Wenz beginnt Praktikum in der Vertriebsabteilung. Der Chef, Herr Dorn, stellt ihn einigen
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Kollegen vor. Welche Position haben sie?
Frau Kern
Herr Barth
Herr Abt
Frau Richter
a) Verkaufsberater
b) Auftragung
c) Sekretirin
d) Marketing-Assistent
2. Horen Sie noch einmal zu. Welche/r Kollege /Kollegin...
a) ist fiir die Kundenbetreuung verantwortlich?
b) ist fiir allgemeine Biiroarbeiten zustiandig?
c) kiimmert sich um die Auftrage?
d) befasst sich mit Marktforschung und Werbung?
DpaHyy3cKUll A3bIK:
1. Le bassin de la Seine communique avec de la Loire par le canal.
a) celui b) ceux c) celle d) celles
2. Tun’ pas raison.
a) esb)asc)ad)est
3. Vous capable de résoudre ce probleme.
a) estb) étez c) étes d) avez
4. Ila compris que son ami .
a) l'avait trompé b) le trompera c) I'a trompé d) le trompe
5. Nos amis ne vous pas.
a) comprendrons b) comprendront c) comprendra d)comprendras

1. IIpou3zgodum nucb.MeHHbIll nepegod mekcmd HA 0GHY U3 U3YYEHHbIX MeM C UCN0.1b308dHUEM
caoeaps (1200- 1500 n. 3H.).

O6y4arouyiicss YUTaeT U NepeBOJUThb NHUCbMEHHO TEKCT C HCI0JIb30BaHUEM CJjoBapsi. Bpems BbInosHeHUS -
45 MUHYT.
Kpurepuu oneHuBaHus:

- 75..100 - CozeprkaHHe OJHO U TOYHO NepeAaHo. [IpucyTCTBYIOT 060CHOBaHUE NPOGIEeMBbI TEKCTA, HAJTUYUeE U
[OJIHOTA 3aK/I0UYUTEJbHON YaCTU aHHOTALMU. ['paMMaTHYeCKU U CTUJIMCTUYECKHA BEPHO TOCTPOEHO.

- 60...74 - Copep>xaHue HENOJHO U TOYHO. [IpUCYTCTBYIOT HETOYHOCTH IPaMMaTHUYECKOI0 U CTUJIMCTUYECKOr O
XapakTepa.

- 45..59 - CopepxkaHue He nepejaHo. He npucyTcTByeT 060CHOBaHUE MPOGJIeMbl TeKCTA. [loHUMaHue
aHHOTALMU 3aTPYLAHEHO U3-32 MHOXXECTBA JIEKCUKO-TPaMMaTHYeCKHUX U FPaMMaTHYeCKUX OIINGOK.

- 25..44 - ConeprkaHMe He IPHUCYTCTBYET, Ipo6jeMa TEKCTa He pellleHa. [ paMMaTHYeCcKUe, JIEKCHYeCKue U
CTUJINCTHYECKHE OIHNOKHU MPUCYTCTBYIOT.

- 0..24 - 3ajaHue He BBINOJIHEHO UJIU BbINIOJIHEHO HEBEPHO.

[lIkasa olleHUBaHUSA:
KosanuectBo 6amnos|0-24|25-59(60-74 |75-100
[lTkaJsia olleHUBAHUsI| HEY/I| VAOBJ| XOPOILO| OTJIMYHO

IIpumep mexkcma

AHeaulickull A3bIkK:

Coal is a very complex energy resource that can vary greatly, even within the same deposit. In general,
there are four basic varieties of coal, which are the result of geologic forces having changed plant material in
different ways. These varieties descended from the first stage in the formation of coal: the creation of peat. All
coal has carbon and sulfur. Coal that was formed in swamps covered by seawater contains a higher sulfur
content; low sulfur coal was generally formed under freshwater conditions.

Lignite is a brownish-black coal with generally high moisture and ash content and lower heating value. It
is the youngest and the lowest ranked coal, containing 25 to 35 percent carbon and the lowest heating value -
4,000 to 8,300 Btus per pound. However, it is an important form of energy for generating electricity, particularly
in the American Southwest, and to produce synthetic natural gas and liquids. Lignite is found in the Gulf Coast
and Northern Plains of the United States.
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Under more pressure, some lignite was changed into the next rank of coal: subbituminous. This coal is a
combustible mineral formed from the remains of trees, ferns and other plants that existed and died during the
time of the dinosaurs. A dull black coal with a higher heating value than lignite that is used for generating
electricity and for space heating. It contains about 35 to 45 percent carbon and has a heating value between
8,300 to 11,500 Btus per pound. Subbituminous coal is found in Montana, Colorado, New Mexico, Washington,
and Alaska.

Sometimes called "soft coal" bituminous coal is the most common type of coal found in the United States.
It is 45 to 86 percent carbon, softer than anthracite, and has a heat content between 10,500 and 14,000 Btus per
pound. This is the type most commonly used for electric power generation in the U.S. and for producing coke for
the steel industry.

Hemeukuii s13blK:

Steinkohle ist ein Sammelbegriff fiir hoherwertige Kohlen. Entstanden ist sie aus grofden
Urwaldbestanden, die im Prozess des Absterbens grofle Mengen Biomasse anhduften, dhnlich wie in einem
Torfmoor zur heutigen Zeit. Diese Ablagerungen wurden teilweise in regelméifdigen Abstdnden (deswegen gibt es
im Steinkohlebergbau meist mehrere Kohlefl6ze) durch andere Sedimente wie Tone und Sand/Sandsteine
abgedeckt. Dadurch wurde das organische Ausgangsmaterial unter Luftabschluss und hohen Driicken und
Temperaturen solange verdichtet und umgewandelt, bis ein fester Verbund aus Kohlenstoff, Wasser und
unbrennbaren mineralischen Einschliissen entstand. Die Mineralsubstanz wird bei der Verbrennung verdndert
und erscheint dann in Form von Asche. Steinkohle zeichnet sich durch eine schwarze, feste Grundmasse aus, in
welcher mitunter Einschliisse und Abdriicke prahistorischer Pflanzen zu finden sind. Der Abbau von Steinkohle
erfolgt in Deutschland in Bergwerken von bis zu 1.750 Meter Teufe. Hereingewonnen wird sie entweder mit dem
Kohlenhobel oder dem Walzenschramlader. In Kolumbien, Siidafrika oder Australien kann die Kohle billiger als
in Deutschland gefordert werden. Daher kommt auch in deutschen Kraftwerken Importkohle haufiger zum
Einsatz als heimische Kohle. Damit in Deutschland nicht ausschlief3lich Kohle aus dem Ausland verstromt wird,
existiert die Steinkohlesubvention.

DPpaHyy3cKuil A3bIK:

Lire et traduire le texte

L’'ordinateur est un appareil électronique cong¢u pour traiter des informations selon un programme
développé par des informaticiens ou des programmateurs. Un systéme informatique se compose de deux
éléments: le materiel, constitué par les pieces mécaniques et électroniques de l'ordinateur, et le logiciel, c’est a
dire 'ensemble des programmes nécessaires au fonctionnement de la machine. Il existe aujourd’hui plusieurs
systemes différents, dont certains sont compatibles. L’ordinateur est équipé d’'une unité de traitement, qui
commande le systeme et effectue toutes les opérations. Elle comporte un microprocesseur qui organise la
circulation des données et des mémoires électroniques capables de stocker ces données: la mémoire morte
reunit les données qu’on peut ni effacer ni modifier; la mémoire vive, qui contient les données en cours de
traiftement, se vide quand on éteint I'ordinateur. En plus de l'unité centrale, le boitier de 'ordinateur comprend
un disque dur destiné au stockage des données, ainsi qu'un lecteur de CD-ROM ou de DVD. Le succés de ces
disques compacts est dii a leur immense capacité de stockage. Ainsi qu’au fait qu'on peut facilement graver
soiméme un CD vierge, a condition d’étre équipé d’un graveur de CD-ROM. Il arrive que des virus contaminent
les programmes, ce qui entraine la modification ou méme l'effacement des fichiers. Pour limiter les dégats, on a
mis au point des programmes de protection (ou programmes anti-virus), qui peuvent détecter et détruire les
virus qu’ils connaissent.

1. Cocmassiem ycmHoe 8bIcKa3bleaHue no 00HOli u3 U3YVUYEHHbLIX meM.

OG6yyaloLMics TOTOBUT U IPEJCTABJISIET COOOIEHNE HA OJHY U3 U3YYEHHBIX TeM. BpeMs nmoarotosku - 15
MUHYT (15-20 BbICKa3bIBaHUH).
Kputepuu ouneHuBaHUs:

- 75..100 - Bricka3bpiBaHUE JIOTUYHO U MMeET 3aBepLIEHHbIN XapaKTep; CpeJCTBa JIOTUYECKOU CBSA3U
HCIO0JIb30BaHbl NPAaBUJIbHO. JIEMOHCTPUPYIOTCA J0CTAaTOYHO MOJIHbIE YMEHUS BJIaJleHUS OAT0OTOBJIEHHON
MOHOJIOTUYECKOUN U HENOATOTOBJIEHHOM JUaJIOTMYeCKOU peublo. Peyb BOCIpUHHUMAaeTCs JIETKO, IPOU3HOLIEHHE
CJIOB 6€3 HapyIllleHHi HOPMBI.

- 60..74 - Bpicka3biBaHHEe B OCHOBHOM JIOTUYHO U MMeeT 3aBepllIeHHbIH xapakTep. BbisiBJieHO HemoJsiHoe
BJIaJleHUe YMEHUSMU MOATOTOBJEHHON MOHOJIOTUYECKON W HENOATrOTOBJEHHON AHa/oTMYecKON peyblo B
npejesax obLieHAyYHON TeMaTUKU. Peub BOoCIpUHUMAaeTCsl JIeTKO, HEMOTPSI Ha HEKOTOpble SI3bIKOBbIE
rpaMMaThyeckde ¥ QpOHETHYeCKHe MOrPelnIHOCTH.

- 45...59 - Boicka3bIBaHHE HEJIOTUYHO; UMEIOTCS HEIOCTATKH M OIIMGKU B UCIIOJIb30BAHUH CPEJICTB JIOTHYECKOH
CBsI3U. BhicKa3bIBaHHEe UMeeT He3aBeplIeHHbIA XapaKTep. Pedyb MOHUMaeTCsl, HO TpebyeTCcsa HEKOTOpoe
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YTOYHEHHE, TaK KaK HMeIOTCs JIEKCHYeCKHe U TpaMMaTH4ecKHe OLIMOKY, 3aTPYAHAIIHEe KOMMYHHUKanuIo. [Ipu
KOMMYHHUKALUY IPUCYTCTBYIOT N1ay3bl, 3K3aMeHaTOPY AJ1s1 BOCIPUATHS peuU TPeOyIOTCs yTOUHEHUE U BOIIPOCHI.
- 25..44 - OTCcyTCTBYyeT JIOTHKA B IOCTPOEHUHU BbICKa3bIBaHUsl. HeT 3aBeplieHUs Bbicka3biBaHUsl. OGy4darouiics
MpaKTUYEeCKH He OTBevyaeT Ha BOIPOCHI 3Kk3aMeHaTopa. [loHMMaHue BbICKa3blBaHUs 3aTPYAHEHO U3-3a
MHOT'0YHC/IEHHBIX JIEKCUKO-TPAMMaTHYeCKUX U GOHETUYECKHUX OLIMOOK.

- 0..24 - Bricka3bIBaHHe HEJIOTUYHO, He 3aBepllieHo. HemoHMMaHMe BOIPOCOB 3K3aMeHaTopa.

[lIkxasia oLeHUBaHUSI:

KosanyectBo 6annos|0-24|25-59(60-74 |75-100

lkana OLl€HWBaHUWA| HEYA| Y0BJI| XOPOIIO| OTJIUNYHO

IIpumepHasi memamuka coobujeHull:

. Buicwee o6paszosanue. Ky3I'TY.

. Mos 6ydyrowas npogeccust - 20pHbll UHICEHED.

HHoiceHepHoe deso 8 Ky36acce. Ompacau npomblul/1eHHOCMU.
T'opHoe npednpusimue. MexaHu3ayus 8 y20/1bHOU NPOMbIUWAEHHOCMU.
Ikos102uveckue npobaemol 8 Kysbacce.

. Jo6brua yaas.

Yzo1b - nosnesHoe uckonaemoe. Budwt y2as.

PN VA WN e

. Aemomamusauuﬂ 8 ZOPHOIj npombvlui1eHHOCMu.

IIpu npoBeeHNH NPOMEKYTOYHOH aTTecTanuy B GopMe 3K3aMeHa 06y4JaoIuiics:

1. [IpoxoauT ayAupoBaHHUe (IPOJOKUTENbHOCTb 3BYyYaHUsA 10 2 MUH).

2. Mlpon3BOAUT NUCBMEHHBIN IepeBOJ TEKCTAa U3YYEHHOU TEMAaTHKHU C MCII0JIb30BaHKUeM cyioBaps (1200-1500 m.
3H.).

3. IIpou3BOAUT NepeBOJ aHHOTAUM U TeKCTA Mo cnenuanbHocTu (1800-2000 m. 3H.).

4. TlpexcraBJisieT coobLieHHe 0 OJHOH U3 U3ydyeHHbIX TeM (15-20 ¢pas).

1. _IIpoxodum aydupogaHue (npodo/ixcumeabHoCcmb 38Y4YAHUS 0 2 MUH).

O6yyarmuica MpocayluBaeT TEKCT ABa pa3a. [lepecka3biBaeT ero cojsepkanue B 8-10 npeiokeHHUsIX.
BpeMsi noAroToBKH — 15 MUHYT.
Kpurtepuu onjeHMBaHuUA:

- 75..100 - CtaBUTCS 06y4aro1eMycsl, KOTOPBIH TOHSJI OCHOBHBIE GAKTBhI, CyMeJl BbIAEJNUTh OTAEe/bHYIO,
3HaYMMYI0 HHGOPMAIHIO, 0TaJa/ICsl O 3HAYEHUH YaCTH HE3HAKOMBIX CJIOB 10 KOHTEKCTY, CyMeJl HCII0JIb30BaTh
“HPOpMaLUIO JJiF pellleHUs I0CTaBJIeHHOU KOMMYyHUKAaTUBHOM 3a/jauu: OoNlpe/leJINTh TeMYy/Npo6ieMy, 0606 1UTh
COZlepKalLyIoCs B MPOCAYLUIAHHOM TeKCcTe HHGOPMaLUIo, OTBETUTh Ha NIOCTaBJIEHHBIN BONPOC, UCN0Jb3ys GaKThI
W apTyMeHTBI U3 TPOCJYLIAHHOI'0 TEKCTA, OLeHUTh BaXKHOCTb, HOBU3HY HHGOpPMaL MK, BIPAa3UTh CBOE OTHOILLIEHHE
K HeM.

- 60..74 - CTaBUTCA 06y4YalolleMycsl, KOTOpPBbIN MOHSAJ He BCe OCHOBHble (GaKThl, HO CyMeJ BBIAENUTb OTZAE/bHYIO,
3Ha4YMMyl0 MHGQOpMaIHIo, Aorafajics 0 3Ha4eHHUH YacTH HEe3HAKOMBIX CJO0B N0 KOHTEKCTY, CyMeJ HCII0JIb30BaTh
HHbOpMaLUI0 [/l pellleHUs NMOCTaBJeHHON KOMMYHUKAaTHBHOMN 3aZja4yu: ONpeJesUTb TeMy/NnpobseMy, 06061UTh
coJiepKalllylocsl B NPOC/YIIAaHHOM TeKCTe MHGOpMalUIo, OTBETUTh Ha MOCTaBJEHHBIA BONPOC, UCHOJb3ysl (aKThI
Y apTryMeHThI U3 NPOCAYIIaHHOTO TEKCTA.

- 45..59 - CBUeTeNbCTBYET, YTO 06y4arOUiMiics NoHsI TosibKo 50% TekcTa. He cyMes MOJMIHOCTBIO peliuTh
MOoCTaBJIeHHYIO llepeJi HUM KOMMYyHHKaTUBHY!0 3aZa4y. He cymes ucnosib3oBaTh HHGOpPMaLMIO A1 pellleHus
MpPOC/AyIIaHHOM TeKcTe MUHPOpPMalMIo, He CMOT OTBETUTh Ha OCTaBJIEeHHBIN BONPOC.

- 25..59 - CraBuTCH, eciu obyvaromuiics noHsii MeHee 50% TekcTa U BblJIeJIUJI U3 HETO MeHee MOJIOBUHbBI
0CHOBHbIX pakToB. He cMor pemiuTh MOCTaB/JeHHYIO epe/i HUM pedyeByIo 3a7auy.

- 0..24 - CtaBuTCS, ecv 06y4daloL Ui csl He TOHSAJ TEKCT, He CMOT BbIAEJUTb NPo6eMy, He pelIn
KOMMYHUKaTHUBHYIO 33/a4y.

Mlkana OL€HWBAHUA:

KosinuectBo 6annoB|0-24| 25-59(60-74 |75-100

[lkana OLl€HUBAHUWA| HEYA| YA0BJI| XOPOIIO| OTJIUMYHO

IIpumep mekcma
AHeAulicKuli A3bIK:
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Text for listening (English) (I = Interviewer, TC = Tom Cook).

I - Dr. Cook, please describe some of the new ideas which your company has developed.

TC - Well, Isis Innovation is a company owned by the University of Oxford, and our job is to take the
ideas that have developed in the university’s research laboratories and help the researchers turn them into
commercial opportunities, and we do this by either negotiating licenses or by helping researchers to start new
companies. Some of the companies that we've recently started, for example, there’s one company which uses
technology developed in the engineering department to make car bodies more quickly and therefore more
economically. Another company we’'ve started makes houses for bees help people who, er, grow fruit more
efficiently because the bees help the trees be more productive. A third idea we’ve had is, we've started a
company for archeologists in the use of computer techniques, but also sells them the software that they need to
do this.

I - And, what stages are involved in developing an idea and bringing it to market?

TC - To build a company on university science, you have to bring together a number of components. The
first thing you need is a business plan. which we help the researchers to write. We can then use this
business plan to raise the investment - the cash that you need to start the business. This comes from private
investors who are rich individuals, usually who’'ve made money from running their own businesses. You also
need people to manage the new company and we have a database of these people and introduce them to the
scientists.

Hemeukuii A3blkK:

Wofiir sind Sie zustdndig? 1. Herr Wenz beginnt Praktikum in der Vertriebsabteilung. Der Chef, Herr
Dorn, stellt ihn einigen Kollegen vor. Welche Position haben sie? Frau Kern Herr Barth Herr Abt Frau Richter a)
Verkaufsberater b) Auftragung c) Sekretiarin d) Marketing-Assistent 2. Horen Sie noch einmal zu. Welche/r
Kollege/Kollegin... a) ist fiir die Kundenbetreuung verantwortlich? b) ist fiir allgemeine Biiroarbeiten zustandig?
c) kiimmert sich um die Auftrage? d) befasst sich mit Marktforschung und Werbung?

DPpaHyy3cKuil A3bIK:

Premiere annonce: Langado vous propose des séjours linguistiques en Angleterre, en Espagne et en
Allemagne pendant les vacances. Nos formules adaptées aux éleves de 13 a 15 ans les séduirons, autant
que leurs parents, par leur originalité: acueillis dans les familles sélectionnées par nos soins, vos adolescents
recevront le matin des cours de langue dispensés par des enseignants qualifiés et dynamiques. Les apres-midi
seront consacrées a des pratiques sportives. Pas mal? non? Alors venez vite vous informer sur notre stand
Langado situé dans l'allée F, au stand 25. Ah, joubliais: si vous vous inscrivez aujourd’hui pour un séjour, vous
bénéficierez d’'une réduction spéciale Expolangues de 5 % ! Alors, venez vite nous voir! Deuxiéme annonce: La
revue Polyglotte profite d’Expolangues pour vous faire découvrir sa nouvelle publication: une version italienne.
Professionnelles et étudiants, vous étes déja nombreux a lire Polyglotte en englais, en espagnol et en allemand.
Dorénavant, vous pourrez découvrir un résumé de I'actualité de la semaine en italien. Voila un événement qui va
bouleverser vos habitudes. Pour vous abonner a nos revues, passez nous voir au stand Polyglotte, allée C, stand
23. Nous aurons le plaisir de vous offrir un numéro gratuit dans la langue de votre choix et vous pourrez
participer a notre jeu-concours qui vous permettra peut-étre de gagner le week-end a Florence offert pour deux
personnes. Nous vous attendons en C 23. Ecoutez ces deux enregistrements puis remplissez la grille: Langado
Polyglotte Produit proposé ... ... Public visé ... ... Offre promotionnelle ... ... Localisation du stand ... ...

2._IIpou3zgodum nucbMeHHbIli nepegod mekcma Uu3y4YeHHOll memamukKu C_ucno/ab308aHuem
ci108apsa (1200-1500 n. 3H.).

OGy4aroUniicst YUTAET U NepeBo/i MUCbMEHHO TEKCT C UCNI0JIb30BaHHEM cJioBaps. Bpems BbinosiHeHus — 45
MUHYT.
KpuTtepuu onennBaHus:

- 75..100 6as0B - [lepeBog Tekcta Ha 100% oT 06111ero 06’beMa COOTBETCTBYET COZEPKAHUIO OPUTHHAJIBHOTO
TEKCTa, T.e. TEKCTa HA MIHOCTPaHHOM si3bIKe. [laH a/leKBaTHBIN epeBO/] OTHOCUTEJIbHO COJepXKaTebHOH
UJEeHTUYHOCTH TeKCTa. B mepeBo/ie TeKCTa HET JIEKCUYECKUX O GOK. [Ipe/icTaB/ieH 3KBUBaJIEHTHBIN MEPEBOJ, C
KCI0JIb30BAHUEM OCHOBHBIX I'PAMMAaTHYECKHUX KOHCTPYKI[UH.

- 60..74 6annoB - ECTb MOTpenIHOCTH MepeBOJia, KOTOpPble He HAapyIIAlT O6IIero CMbICJa OpUTHHAaJA.
Hcnosib30BaHbl 9KBUBaJIEHThI JJ1s nepeBoja 60-70 % TekcTa, UMEITCS HETOYHOCTH NTepeBo/ja CTUJIMCTUYECKOTrO,
rpaMMaTHYEeCKOTO U COJlepKaTeJIbHOT0 XapaKTepa.

- 45...59 - 3ay1aHue BBINOJTHEHO HE MOJTHOCThIO: OTMOKH IPUBOASAT K HETOYHOU Nepeiaye CMbIC/IA OPUTHHAJA, HO
He UCKaXKaKT ero MoJIHOCThI0. Mcnosib30BaHUe 3KBUBAJIEHTOB /111 epeBojia 40-50% Tekcra.

- 25...44 - 3ayjaHue BBITIOJIHEHO He TTOJIHOCThI0. HeakBUBa/ieHTHas mepe/iaya CMbICJIA: OIIUOKU MPEJICTABISAIOT
Cco60H HCKaXKeHHe CoZleprKaHUsA OpUTHHAJIA.

- 0..24 - 3ajjaHue He BbINOJIHeHO. [lepeBo/| He COOTBETCTBYET HOPMaM aJIeKBATHOT O U3JI0’KEHUsI UHPOPMaLIK
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WJIK OTCYTCTBYET INOJIHOCTBIO.

[llkasia oleHUBaHUS:
KosanuectBo 6annos|0-24| 25-59(60-74 |75-100
[lIkasia orleHUBAaHUs| HEY/I| YAOBJ| XOPOILO| OTJIMYHO

IIpumep mexkcma

AHeaulickull A3bIK:

Mining has always been a very important and dangerous work. The men, who dug coal and loaded it onto
mine cars, were paid by the amount of coal they dug, graded and weighed. Those who were responsible for daily
maintenance of the mine such as: driving the ponies that pulled the cars, bringing the rail and timber to the
contract miners were company or day men. They were responsible for inspecting, running and repairing the
huge fans that ran all day pulling dust and gas out of the mine and bringing clean air in. They operated the
pumps that kept some shafts from flooding.

At the surface the coal was weighed and it was watched over by a check-weighman and it was then
cleaned and dumped over a screen that separated the coal pieces into sizes before it was shipped out. Mine
supervisors, or bosses, included the mine manager, overman, pit-boss, shift-boss, and fire-bosses. The fire boss is
the underground official who watched over the safety in one area of the mine. Before each shift and during each
shift the fire boss checked the gas levels, tunnels, airways and timbers for proper safety. The pit boss was the
man in charge of all underground operations and who directly reported to the mine manager. Other jobs in the
mines included mechanics and mine managers. Sometimes miners had to drill holes into the wall with an auger.
They then filled the holes with powder, laid in the fuses, and lit them. When the explosion was over and the dust
cleared, the men shoveled the loosened coal into the chute.

Hemeukuii A3blk:

Russland verfiigt mit 160 Milliarden Tonnen iiber die zweitgrofdten Kohlereserven der Welt, zudem iiber
die gréfiten Erdgasvorrite sowie iiber erhebliche Olreserven - und ist der drittgrofte Energieverbraucher: Der
gewaltige Kraftwerkspark Russlands erzeugt insgesamt rund 200 Gigawatt elektrischer Leistung. Das Land ist
zudem ein wichtiger Akteur auf dem Weltenergiemarkt - grofiter Erdgasexporteur und einer der grofiten
Olexporteure. Energie macht rund 40 Prozent des russischen Exportes aus. Der Energiesektor erwirtschaftet 20
Prozent des gesamten Bruttoinlandsprodukts und liefert die Halfte der Haushaltseinnahmen des russischen
Staates. "Jedes Energiekonzept ist daher ein Politikum", stellt die Moskauer Deutsche Zeitung (MDZ) fest.

Unmittelbar nach dem Zerfall der Sowjetunion war Russland grofiter Produzent und Exporteur auf dem
Steinkohleweltmarkt. Mit dem gesamtwirtschaftlichen Niedergang nach 1991 gingen Kohleférderung und
Ausfuhr jedoch stark zuriick. Mitte der 90er Jahre begann daher mit Hilfe der Weltbank ein massiver Umbau des
Kohlesektors: Die weitgehend in staatlicher Hand liegenden Gruben und Industriebetriebe wurden zunehmend
privatisiert und Subventionen aufgehoben. In einem sozial schmerzhaften Prozess wurden zudem
unwirtschaftliche Gruben geschlossen und zahlreiche Arbeitsplatze abgebaut. Entsprechend steigt die
Kohleerzeugung seit 1999 wieder an.

Hauptproblem der russischen Kohleindustrie ist der niedrige Gaspreis auf dem Binnenmarkt: So deckt
Erdgas tiber 60 Prozent des russischen Energieverbrauchs, Kohle gerade 16 Prozent. Nach dem Mitte des Jahres
2002 veroffentlichten neuen Energiekonzept der russischen Regierung, so berichtet die MDZ, soll sich dies
jedoch dndern: Um mehr Erdgas zu den wesentlich hoheren Weltmarktpreisen exportieren zu kdénnen, soll auf
dem Binnenmarkt der Kohleanteil an der Energieproduktion auf 28 Prozent gesteigert werden. Dabei geht die
Regierung davon aus, dass in den nichsten 20 Jahren der Energiebedarf des Landes insgesamt um etwa ein
Drittel steigen wird.

DPpaHyy3cKUil A3bIK:

L'ordinateur est un appareil électronique congu pour traiter des informations selon un programme
développé par des informaticiens ou des programmateurs. Un systeme informatique se compose de deux
éléments: le materiel, constitué par les pieces mécaniques et électroniques de l'ordinateur, et le logiciel, c’est a
dire 'ensemble des programmes nécessaires au fonctionnement de la machine. Il existe aujourd’hui plusieurs
systemes différents, dont certains sont compatibles. L’ordinateur est équipé d'une unité de traitement, qui
commande le systéme et effectue toutes les opérations. Elle comporte un microprocesseur qui organise la
circulation des données et des mémoires électroniques capables de stocker ces données: la mémoire morte
reunit les données qu’on peut ni effacer ni modifier; la mémoire vive, qui contient les données en cours de
traiftement, se vide quand on éteint 'ordinateur.En plus de 'unité centrale, le boitier de 'ordinateur comprend
un disque dur destiné au stockage des données, ainsi qu'un lecteur de CD-ROM ou de DVD. Le succes de ces
disques compacts est di a leur immense capacité de stockage. Ainsi qu’au fait qu'on peut facilement graver
soiméme un CD vierge, a condition d’étre équipé d’un graveur de CD-ROM. Il arrive que des virus contaminent
les programmes, ce qui entraine la modification ou méme l'effacement des fichiers. Pour limiter les dégats, on a
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mis au point des programmes de protection (ou programmes anti-virus), qui peuvent détecter et détruire les
virus qu’ils connaissent.

1. IIpou3zeodum nepegod u aHHOMAyus mekKcma no cneyuaasHocmu (1800-2000 n. 3H.).

O6y4yarLUics YCTHO EPEBOAUT TEKCT U COCTABJISIET aHHOTALMIO K HeMy. BpeMs BbinosiHeHUs — 20 MUHYT.
KpuTepuu onenvBanus:

- 75..100 - Copep:kaHHe MOJTHO M TOYHO nepefiaHo. [IpucyTcTByI0T 060CHOBaHMe Npo6JieMbl TEKCTa, HaJU4yHe
Y MI0JIHOTA 3aK/II0YUTENbHON YaCTH aHHOTAL MU, [[paMMaTHYeCKH ¥ CTUJIMCTUYECKH BEPHO NOCTpoeHo. YeTkas
CTPYKTYpa aHHOTAIIMHU: HAJIMYHE BCTYIUTENbHBIX, OCHOBHBIX U 3aK/II0YUTEbHBIX ¢ppa3-1abaoHoB. [IpucyTcTByeT
CBA3b MEXAY YacTSAMHU.

- 60...74 - CopepkaHue HENIOJIHO ¥ TOYHO. IMeloTcsA HeTOYHOCTH B IOCTPOEHUH aHHOTALMU: HET $ppas-
111a6/10HOB. [IpUCYTCTBYIOT HETOYHOCTH rPAaMMaTHYECKOI0 U CTUJIMCTUYECKOI0 XapaKTepa.

- 45...59 - CopepxaHue He nepeaHo. He npucyTcTByeT o60cHOBaHUe Npo6JieMbl TeKcTa. HeT cTpyKTyphI
aHHoTauuu. [loHMMaHVe aHHOTALMH 3aTPYJHEHO U3-32 MHOXKECTBA JIEKCUKO-TPaMMaTHYeCKUX U
rpaMMaTH4YeCKHX OLIHGOK.

- 25..44 - CozepxaHve He NPHUCYTCTBYeT, Mpo6JjieMa TeKCTa He pellleHa. HeT cTpyKTypbl aHHOTALUHU.
['paMMaTH4ecKue, TeKCUYeCKHe U CTUIMCTUYECKHE OIIHMOKHU PUCYTCTBYIOT.

- 0..24 - 3asaHye He BBIIIOJIHEHO HUJIU BbINIOJIHEHO HEBEPHO.

[lIkxasa oLeHUBaHUSI:
Kosanyectso 6amios|0-24| 25-59(60-74 |75-100
[lIka/;1a oneHMBaHUA| HEY /|| YA0BJI| XOPOLIO| OTJIMYHO

IIpumep mexcma

AHeaulickuil sA3bIK:

How does mining affect the environment?

Mining is generally very destructive to the environment. It is one of the main causes of deforestation. In
order to mine, trees and vegetation are cleared and burned. With the ground completely bare, large scale mining
operations use huge bulldozers and excavators to extract the metals and minerals from the soil. In order to
amalgamate (cluster) the extractions, they use chemicals such as cyanide, mercury, or methylmercury. These
chemicals go through tailings (pipes) and are often discharged into rivers, streams, bays, and oceans. This
pollution contaminates all living organisms within the body of water and ultimately the people who depend on
the fish for their main source of protein and their economic livelihood.

Small scale mining is equally devastating to the environment, if not more. Groups of 5-6 men migrate
from one mining site to another in search of precious metals, usually gold. There are two types of small scale
mining: land dredging and river dredging.

Land dredging involves miners using a generator to dig a large hole in the ground. They use a high
pressure hose to expose the gold-bearing layer of sand and clay. The gold bearing slurry is pumped into a sluice
box, which collects gold particles, while mine tailings flow into either an abandoned mining pit or adjacent
forest. When the mining pits fill with water from the tailings, they become stagnant water pools. These pools
create a breeding ground for mosquitoes and other water-born insects. Malaria and other water-born diseases
increase significantly whenever open pools of water are nearby.

River dredging involves moving along a river on a platform or boat. The miners use a hydraulic suction
hose and suction the gravel and mud as they move along the river. The gravel, mud, and rocks go through the
tailings (pipes) and any gold fragments are collected on felt mats. The remaining gravel, mud, and rocks go back
into the river, but in a different location than where it was originally suctioned. This creates problems for the
river. The displaced gravel and mud disrupt the natural flow of the river. Fish and other living organisms often
die and fishermen can no longer navigate in the obstructed rivers.

Hemeukuii A3blkK:

Die verflochtene Geschichte der TU

Bergakademie Freiberg und des Sankt Petersburger Staatlichen Bergbauinstitutes

Der Austausch von Wissenschaftlern zwischen Freiberg und St. Petersburg kann auf eine
jahrhundertealte Tradition zuriickblicken: bereits vor der Griindung unserer Universitdt besuchte im Jahr 1698
Zar Peter I. Sachsen, das schon damals fiir seinen Bergbau, insbesondere den Silberbergbau, bekannt war. Zwei
Jahre spater liefs er sdchsische Bergbeamte und Bergleute nach Russland kommen, um im Ural planméafdigen
Bergbau einzurichten. Fiinf Jahre spdter griindete er "seine" Stadt St. Petersburg.

Im Jahr 1702 wurde - als Vorldufereinrichtung der Bergakademie - in Freiberg eine Stipendienkasse
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eingerichtet. 1706 kam der erste russische Student nach Freiberg. 1711 weilte Zar Peter I. erneut in Sachsen
und fuhr im Freiberger Raum in ein Bergwerk ein. Im Jahr 1725 wurde in St. Petersburg die Akademie der
Wissenschaften gegriindet. Diese entsandte Michail Wassiljewitsch Lomonossow nach Deutschland, u. a. nach
Freiberg. Hier weilte er von 1739 bis 1740 und eignete sich umfangreiche Kenntnisse in metallurgischer Chemie
und Probierkunst, der Markscheidekunst sowie der Mineralogie an.

Zwischen 1735 und 1744 hielt sich der spatere Professor der Freiberger Bergakademie, Christlieb
Ehregott Gellert, in Petersburg auf. Hier hatte Gellert u. a. engen Kontakt zum Prof. fiir Mathematik an der
Petersburger Akademie, Leonhard Euler. 1741 lernten sich der nach Petersburg zuriickgekehrte Lomonossow
und Gellert persénlich kennen und beeinflussten sich in ihren Forschungen gegenseitig. Im Hiittenwesen, der
Chemie und der Anlage einer Mineraliensammlung diirfte Lomonossow Gellert stark beeinflusst haben. 1765, in
dem Jahr, in dem Lomonossow starb, wurde in Freiberg die Bergakademie gegriindet. Zu den ersten Professoren
gehorte auch Prof. Gellert, der vorher in Petersburg titig gewesen war. 1773 erfolgte in St. Petersburg die
Griindung eines Institutes fiir Bergbau. Der Freiberger Absolvent Hanns Michael Renovanz (1744 bis 1798)
begann dort zur gleichen Zeit seine Vorlesungen in Mineralogie, Bergbau und Markscheidekunst. Bereits 1772
hatte der erste russische Student sein Studium an der Bergakademie Freiberg aufgenommen. Er kam aus St
Petersburg.

DPpaHyy3cKuil A3bIK:

L’'Université Lille 1 est une grande université pluridisciplinaire: sciences et technologies, sciences de
I'ingénieur, sciences humaines et sociales, sciences économiques et de gestion. L'université délivre plus de 200
diplémes nationaux dans les domaines des sciences et technologies. Elle accueille 19 600 étudiants en formation
initiale et 12 000 auditeurs en formation continue. Plus de 1 568 enseignants chercheurs sont regroupés en 39
laboratoires dont les trois quarts sont associés au CNRS. Elle est membre du PRES «Université Lille Nord
de France». Histoire. La création de la faculté des sciences de Lille en 1854 a été précédée par de nombreuses
initiatives de diffusion des sciences et technologies a Lille depuis le milieu du XVIlle siecle. Ses premieéres
chaires sont la chaire municipale de sciences qui a été établie en 1817 et la chaire de chimie en 1823. La
faculté des sciences de Lille est officiellement fondée en 1854. Elle puise sa force dans son grand potentiel de
recherche comme en témoignent les évaluations et les classements internationaux et la collaboration étroite
avec les organismes de recherche. Une offre de formation variée, en lien étroit avec la recherche, reconnue pour
la qualité de I'accompagnement des étudiants, et d’excellents résultats en matiere de réussite et d’insertion
professionnelle, permet de répondre aux besoins de 18 000 étudiants et du monde économique et social. Des
valeurs.

L’'université Lille 1 est profondément attachée a des valeurs universelles: création et diffusion des
connaissances, ouverture sur le monde et les idées, préparation a l'insertion des étudiants dans la vie
professionnelle et citoyenne, diffusion large de la culture scientifique. Relations internationales.
L’université Lille 1 est membre de la coordination des universités de recherche intensive francaises. Elle
accueille chaque année plus de 4 000 étudiants internationaux, plus de 120 professeurs étrangers. L’'université
Lille 1 est membre de I'association des universités européennes. L'université a établi 227 partenariats Erasmus
avec des établissements d’enseignement supérieur dans 27 pays européens, pour des échanges d’étudiants,
d’enseignants et de chercheurs. L’'université est associée a des conventions de formation et de recherches
internationales avec des universités de différents continents.

1. Ipedcmaesasiem coo6uieHue no 0dHOII U3 U3Yy4YeHHbIX meM (15-20 dpa3).

OGy4aroLMiics FOTOBUT U NIpe/iCTaBJIsIeT COOGIIeHNe HA O/JHY U3 U3yUYeHHBIX TeM. Bpems noarotosku - 15
MUHYT (15-20 BbICKa3bIBaHUH).
Kputepuu ouneHuBaHUs:

- 75..100 - Boicka3pIBaHHE JIOTUYHO U UMeEET 3aBepIIeHHbIH XapaKTep; CPeICTBa JOTUIECKOH CBA3U
HCIO0JIb30BaHbl NPAaBUJIbHO. JIEMOHCTPUPYIOTCA AOCTAaTOYHO MOJIHbIE YMEHUS BJIaJleHUS OAT0OTOBJIEHHON
MOHOJIOTUYECKOUN U HENOATOTOBJIEHHOM JUaJIOTMYEeCKOU peublo. Peuyb BoCIpUHHUMaeTCs JIETKO, IPOU3HOLIEHHE
CJIOB 6€3 HapyIllleHHi HOPMBI.

- 60..74 - Bpicka3biBaHHEe B OCHOBHOM JIOTUYHO U MMeeT 3aBepllIeHHbIM xapakTep. BbisiBJieHO HemoJsiHOe
BJIaJleHUe YMEHUSMU MOATOTOBJEHHON MOHOJIOTUYECKON U HENOATrOTOBJIEHHON JHa/oTMYecKOd peyblo B
npejesax obLieHAyYHON TeMaTUKU. Peub BocIpUHUMAaeTCsl JIeTKO, HEMOTPSI Ha HEKOTOpPble SI3bIKOBbIE
rpaMMaThyeckde ¥ QpOHETHYeCKHe MOrPenIHOCTH.

- 45...59 - Boicka3blBaHHE HEJIOTUYHO; UMEKTCS HEJOCTATKHU U OIIMGKU B UCIIOJIb30BAHUH CPECTB JIOTUUYECKOH
CBsI3U. Bricka3bIiBaHMe UMeeT He3aBeplIeHHbIN xapakTep. Peub noHUMaeTcs], HO TpebyeTcsl HEKOTOpoe
yTOYHEHUE, TaK KaK UMEIOTCsl JIEKCUYeCKHe U TpaMMaTUYeCcKue OLINOKY, 3aTPpyAHAIOLUMe KOMMYHUKanum. [1pu
KOMMYHUKaL WU NIPUCYTCTBYIOT MAay3bl, 9K3aMeHaTOPY AJisl BOCIPUSTUS PeUU TPeOYIOTCS YTOUHEHHE U BONIPOCHI.
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- 25..44 - OTcyTCTByeT JIOTHMKA B IOCTPOEHUHU BhICKa3bIBaHUs. HeT 3aBepiueHus Bbicka3biBaHUs. O6yJaromuics
MpaKTUYECKH He OTBevyaeT Ha BOIPOCHI 3Kk3aMeHaTopa. [loHMMaHMe BbICKa3blBaHUs 3aTPyAHEHO U3-3a
MHOTOYHMCJIEHHBIX JIEKCHKO-TPAaMMaTH4YeCKUX U GOHEeTHYECKUX OLIHGOK.

- 0..24 - Bricka3biBaHHEe HEJIOTUYHO, He 3aBeplieHO0. HemoHMMaHUe BOIPOCOB 3K3aMeHaTopa.

[lIkxasia oLeHUBaHUSI:
KosimuectBo 6asioB|0-24| 25-59(60-74 |75-100

[llkasia oLleHUBaHUs| HeY/l| YAOBJ| XOPOILO| OTIMYHO

IIpumep memamuk 0151 coobweHusi:

. Bricuiee o6pasoBanue. KysI'TY.

. Mos 6yayrouias npodeccusi - TOpHbIA HHXKEHED.

WuxkeHepHoe feno B Kysbacce. OTpac/ii NpOMBIIIJIEHHOCTH.
l'opHoe npeanpusaTHe. MexaHu3al s B yTOJbHOW IPOMBIIIJIEHHOCTHU.
JkoJioruyeckue npobyaemsbl B Kysbacce.

. Jo6bIya yris.

Yroub - nosesHoe vckonaemoe. Buzbl yris.

. ABTOMaTH3a1Ms B TOPHOM NPOMBILIJIEHHOCTH.

PN A WN

5.2.3. MeToan4YecKue MaTepHa/bl, ONpeje/sOlnye NpoueAypbl OleHMBaHUA 3HAHMH, YMEHHUH,
HaBbIKOB U (MJIM) ONBITA AeATe/JbHOCTH, XapaKTepUu3ylolmye 3Tanbl $OpMHUPOBAHHUA KOMNIeTEeHIIMMI

1. TekywHH KOHTPOJIb yCIEeBAeMOCTH OOYYAIOIIMXCS, OCYLIEeCTBJSETCS B CJAeAyIOLIeM IMOpsJKe: B KOHLE
3aBeplleHHUsI OCBOEHHsI COOTBETCTBYIOLIEN TeMbl 06y4YaloLHecs, 10 paclIopsHKeHUI0 [elaroruyeckoro paboTHHKa,
yOUpaloT BCe JIMYHbIE BEIllH, 3JIeKTPOHHbIE CPe/ICTBA CBSA3U U ledaTHble HCTOYHUKYU UHPOPMALIUHU.

JlJ1s1 IOATOTOBKH OTBETOB Ha BOIPOCHI 06YYaOLHecs UCIO/Ib3YIOT YUCTBIN JIMCT GYMaru Jiro6oro pasmepa u
PYy4Ky.

Ha sincte 6ymMaru obGydvarouiydecss YKasbIBalOT CBOM (paMUJIMIO, UM, OTYECTBO (NMPU Ha/JU4UHM), HOMEDP
y4e6GHOH rpymIbl U ATy IPOBeJeHHs TeKYLIero KOHTPOJIs YCIeBAeMOCTH.

Hay4Ho-nesarornyeckuii paboTHUK YCTHO 3aJlaeT /Ba BONPOCA, KOTOPbIE 06Y4YarOIMICA MOXKET 3anucaThb
Ha NOJATOTOBJIEHHBIH /IS OTBETA JIUCT OyMar.

B TeueHMe yCTAaHOBJIEHHOrO HAay4YHO-NEAArorniieckMM paGOTHUKOM BpeMeHH 06y4arlHecss MHUCbMEHHO
GOpMy/NMPYIOT OTBETbl Ha 3aJaHHble BONpOChl.. [l0 HCTEYEHUM YKa3aHHOrO0 BpPEMEHM JIUCTBI GyMaru c
MOArOTOBJEHHBIMH OTBETAMHU 00y4aroliyecs nepejaoT HayYHO-IIeJarornieckoMy paboTHUKY JJ1s TOCAeAYIOLero
OLIEHWBAHUS Pe3yJIbTATOB.

[Ipy NOArOTOBKE OTBETOB Ha BOINPOCHI 06YYAIOIIUMCS 3alpeliaeTcsl UCI0JIb30BaHUE JIIOObIX 31€KTPOHHBIX
M NeYyaTHbIX UCTOYHHUKOB HMHopMauuu. B ciyyae o6HapykeHHs HAy4HO-NeJarorudecKMM paboTHHUKOM ¢akTa
HCIIOJIb30BaHUsA 00y4YaloUIMMCs NMPU IOATOTOBKE OTBETOB Ha BOIPOCHI yKa3aHHble MCTOYHUKHM MHOpManuy -
OlleHKa pe3yJIbTaTOB TeKyIlero KOHTPOJsA cooTBeTcTByeT (0 6Ga/yIoB M Ha3HayaeTCcs JaTa IMOBTOPHOIO
MPOX0OXKJEeHHs TEKYLEero KOHTPOJIS YCIIeBaeMOCTH.

TeKylUi KOHTPOJIb YCIIEBAEMOCTH OOYy4YalOLIMXCS MO pe3yJibTaTaM BBINOJHEHUS J1abopaTOPHBIX U (MJIN)
MPaKTUYECKUX paboT ocyulecTBJsieTcs] B popMe OTYeTa, KOTOPBIM NpeJoCTaBsIeTCs HayYHO-NeJarornieckoMy
paboTHUKY Ha OyMaKHOM UM (M/M) 3JIeKTPOHHOM HocuTese. Hay4yHo-mejarorndyeckuii pabGOTHHK, TIOCje
MpPOBE/IEHHUS] OIIEHOYHBbIX NpoLEeAyp, HMeeT IpaBO BEPHYTb OOydYalolleMycs OT4YeT /[Js MoclIeAylolel
KOPPEeKTHPOBKH C yKa3aHWEM IepeyHs HecoOoTBeTCTBUH. O6ydarmiuiica o6s3aH YCTPaHUTb BCce yKa3aHHbIE
HECOOTBETCTBUS W HANPaBUTb OTYET HAYYHO-NEJAroruyecKoMy paGOTHHUKY B CPOK, He IpPEBbILIAIOLIMNA Tpex
y4eOHBIX JIHEH, C/IeAYI0LIMX 3a JIHEM NPOBEJeHUS TEKYIET0 KOHTPOJIS YCIEBAEMOCTH.

Pe3y/nbTaThl TEKYILEr0 KOHTPOJISA JOBOJSTCS 10 CBeJleHUsI 06Y4YalOIUXCs B TeUeHHE TPeX YYeOHbIX JHEH,
CIeAy0IMX 33 IHEM IPOBEIeHUs TEKYLIEr0 KOHTPOJISI YCIIeBaeMOCTH.

O6yyatolyecs, KOTOpble HE NPOLLIN TEKYLIUHA KOHTPOJIb YCIIEBAEMOCTH B YCTAaHOBJIEHHbIE CPOKH, 06sI3aHbI
MPOUTH ero B CPOK [0 Hadaja NpOLeAYypbl NMPOMEXYTOYHOH aTTeCTAlH 1O JUCIUIIMHE B COOTBETCTBUU C
pacnyMcaHueM NPOMeEXYyTOYHOH aTTeCTaluH.

Pe3ynbTaTbl MpOX0XAEHUs NPOLEAYP TEKYLero KOHTPOJIS yCIeBAaeMOCTH OOYYamIIUXCH YYUTBIBAIOTCSH
MPY OLleHUBAHUH Pe3yIbTATOB IPOMEXYTOYHOH aTTeCTAlMH 00yYaI0LIHUXCS.

2. [IpoMexxyTo4Hast aTTeCTalUsl 00yYarOUIMXCS ITPOBOJUTCS I0CJI€e 3aBepIIeHUsT 00yYeHHUs M0 JUCHUIIINHE
B CEMeCTPe B COOTBETCTBUH C KaJIEHJapHBIM Y4eOHBIM Irpad KoM U pacnucaHUEM IPOMEXKYTOUYHOH aTTeCTalUH.

J1s ycrienmrHOro MpPOXOXKJAEHUsT NMPOoLeLypbl IPOMEXYTOYHON aTTeCTallUy M0 AUCLHUIINHE 00y4aroliuecs
JLOJIKHBI:
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1. [TosIy4uTBH MOJIOXKUTENbHBIE Pe3yJIbTAThI 10 BCEM IIPeyCMOTPEHHBIM paboyei nporpaMmMoi ¢opmMamM TEKYLero
KOHTPOJIsI yCIIEBAEMOCTH;

2. HOJIy‘{I/ITI: IMOJIOXKUTEJIbHbIE pe3yJibTaTbl aTTECTALLMOHHOI'O WCIbITAHHA.

J1s ycemiHOro MpPOXOXKAEHUsI aTTeCTAallMOHHOTO MCIbITAaHUS OOyJalIIUicsad B TeuyeHHEe BpeEMEHH,
YCTaHOBJIEHHOI'0 Hay4YHO-IleZlarorMiyecKUM pabGOTHUKOM, OCylLIecTBJseT NOArOTOBKY OTBETOB Ha JBa BOIpPOCa,
BbIOpaHHbIX B CJIyYallHOM MOPsiJIKe.

JJ151 NOrOTOBKY OTBETOB MCIIO/Ib3YeTC YUCTBIN JINCT GyMaru v py4ka.

Ha sucre 6ymaru obyyaromiuvecs yKasbIBalOT CBOM (GaMHJIMIO, MMfA, OTYeCTBO (IpPHM HaJIW4YMU), HOMeEp
y4e6GHOH rpynIel U AaTy NPOBeJleHUsA aTTeCTAllMOHHOI'O UCIIbITaHUS.

[Ipy moAroToBKe OTBETOB Ha BONPOCH! 00YYAIOLMMCS 3aNpeliaeTcs HCI0JIb30BaHMe JI00BIX 3JIeKTPOHHBIX
Y neYaTHbIX UICTOYHUKOB HHQOpMaLUH.

[To ucTeyeHMH yKa3aHHOI'O BpPEMEHH, JIMCTbl C MOATOTOBJEHHBIMHU OTBETAaM Ha BOIPOCHI 06GydarolHecs
nepejalT HAy4YHO-MeJaroru4ecKoMy paboTHHUKY /J1s IOCJIeAyIOLIero oleHUBaHUsA pe3yJbTaToB.

B cnydae o6Hapy:keHHUsl HAy4yHO-IlelaroruyecKMM pa60THUKOM (aKTa UCIOJIb30BAaHUA 00y4aloLUIMMCs NIPU
MOArOTOBKE OTBETOB HA BOMNPOCH! YKa3aHHble UCTOYHUKU HHPOpPMaALUHK — OLleHKa Pe3yJbTaTOB POMeXYTOYHOH
arrectayuu cooTBeTcTByeT 0 6a//IOB M Ha3HadyaeTCd JaTa I[OBTOPHOIO IPOXOXAEHHUA aTTecTalMOHHOIo
HCIBITaHUSL

Pe3ysnbTaThl IPOMEXYTOYHOM aTTecTal UM o6yJarouiyxcs pa3menatotcs B DUOC dunnana KysI'T.

Tekymuii KOHTPOJb yCIEeBAaeMOCTH M INPOMEXYyTO4YHasi aTTecTalMsi OO6ydaloLHUXCd MOTyT ObITh
opraHu3soBaHbl ¢ ucnosbzoBaHueM JUOC unnana KysI'TY, nopsgok u GpopMbl NpoBeJeHHsI TEKYLIero KOHTPOJIS
yCIeBaeMOCTH U NPOMEXKYTOYHOH aTTeCTalM1 00yYaroLUMXCsl IPU 3TOM He MeHSIeTCs.

6 Y4e6HO-MeToAuYEeCKOe obecnedyeHue

6.1 OcHOBHAaA JMTepaTypa

1. Bagep, O. B. Hemenkuil s3bpIKk : y4yeOGHOe mocobue JJisi CTYJEeHTOB BY30B, OGy4aloUIUXCS IO
oGpasoBaTesIbHbIM NporpaMMaM 6GakaJaBpuaTa TeXHUYecKHX HanpassieHud / O. B. Bagep, JI. C. 3HUKHUHA ;
Kys6acckuil rocyzapcTBeHHbIH TexHHYeckui yHuBepcuTeT UM. T. ®. l'opGaueBa, Kadeapa HHOCTpAaHHBIX S3BIKOB.
- KeMepOBo : KysI'TYVY, 2017. - 79 c. - URL:

: : - TekcT : HemocpeJCTBEHHBIH +

3JIEKTPOHHBIU.

2. BoraTeipeBa, T. JI. ®paHIy3cKUH A3BIK AJIs1 TEXHUYECKUX YHUBEPCUTETOB : 3JIEKTPOHHOE y4yebGHOe
noco6buve Ajs CTY[AeHTOB BY30B, OOy4YalOLIUXCS MO HANpaBJIEHHWSIM NOATOTOBKH «3JJeKTpPO3HepreTHka U
3JIeKTPOTEeXHHUKa» «JKOHOMUKa», «[opHoe fesno», «[IpukaagHas nunpopmaTtukar» u ap. / T. JI. BoraTeipeBa, H. B.
YaTtkuHa ; PI'BOY BIIO «Ky3b6ac. roc. TexH. yH-T UM. T. @. F'op6aueBa», Kad. nHocTp. s3b1k0B. — KeMepoBo :
KyaI'TY, 2015. - 80 c. — URL: http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=91304&type=utchposob:common (zaTa
o6pamenus: 18.07.2021). - TeKcT : 3/IeKTPOHHBIH.

3. 'ybaHoBa, . B. AHIJIMHACKUH F3BIK /151 UHXXeHepOoB. [IpakTUKYM : 3/1IeKTPOHHOe yyebHOoe nmocobue : [AJs
MPaKTUYECKOM M CaMOCTOSTEeJbHOH paboThl CTY[EHTOB TEXHHUYECKHX BY30B W CpeJHero npodpeccHOHaJIbHOTO
o6pa3oBaHUs C pa3HbIM YpPOBHEM BJaJleHUs aHrJMAcKkuM s3elkoM] / U. B. T'y6anoBa ; Kysbacckuit
rocyapCcTBeHHbIN TexHUYeCcKUM yHUBepcuTeT UM. T. @. F'opbaveBa, Kadespa nHOCTpaHHBIX A3bIKOB. - KeMepoBo

KyaI'TY, 2020. - 64 c. - URL: http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=91774&type=utchposob:common (zara
o6pamenus: 18.07.2021). — TeKCT : 371€eKTPOHHBIH.

4. lllupokosno6oBa, A. I'. English for miners (AHr/IMMCKUI AJ151 TOPHBIX UHXXEHEPOB) : yueGHOe ocobue AJs
CTyZeHTOB TropHoro HampaBseHusa / A. . lllupokosio6oBa, A. A. Xopemok ; Kys6acckuil rocyapcTBeHHBIH
TexXHU4YeCKUH yHHUBepcuTeT uM. T. @. ['op6ayeBa, Ka(l)eapa WHOCTPAHHBIX A3BIKOB. - KeMepoBo : Ky3FTy 2015. -

1 anekTpoH. ont. Auck (CD-ROM). - URL: http:
(maTa o6pamenus: 20.07.2021). - TeKCT : 3JIeKTPOHHBIH.

6.2 /lonoJIHUTEe/IbHAA JIMTepaTypa

1. Top6aveBa, M. M. UHOCTpaHHBIH A3BbIK (AHTJIMHACKUH : yieGHOe MocobHe K CaMOCTOSITEJIbHOU paGoTe
AJIs1 CTYZLEHTOB BCeX ClelMaJbHOCTeNd U HamnpaBseHUd / M. M. F'op6aueBa, C. B. Jlebeaunuen ; ®I'6OY BIIO
«Kysbac. roc. TexH. yH-T uM. T. ®. 'opbaueBa», Kad. nHocTp. sa3b1k0B. — KeMeposo : Ky3I'TY, 2013. - 65 c. - URL:
http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=90981&type=utchposob:common (zgaTta o6pamenus: 20.07.2021). - Texkcr :
3JIEKTPOHHBIH.

2. TycroB, B. A. Computerwelt. HemMeuxuii s3bIK [JJI1 CTYy[€HTOB TOpPHBIX CIeNHUAIbHOCTEH : ydeGHOe
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http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=91596&type=utchposob%3Acommon
http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=91304&type=utchposob%3Acommon
http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=91774&type=utchposob%3Acommon
http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=91186&type=utchposob%3Acommon
http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=90981&type=utchposob%3Acommon

noco6ue JJs CTyJEHTOB BceX clieluajbHOCTel ouHOM dopmbl 06ydyeHus / B. A. T'yctos, C. B. JlebenuHLeB, A. A.
IOpuenko; ®T'BOY BIIO «Ky36ac. roc. TexH. yH-T uM. T. ®. T'op6aueBa», Kad. nnocrtp. sa3b1koB. - Kemeposo :
KysaI'TY, 2012. - . - URL: http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=90560&type=utchposob:common (zaTa
obpamenus: 20.07.2021). - TeKcT : 3/IeKTPOHHBIH.

3. UHOCTpaHHBIN A3BIK: 6aHK KEHWCOB, POJIEBBIX WUIP, UHTEPAKTUBHbIX U KOMMYHUKATUBHBIX 3aJlaHUH /15
00y4JarIIMXCcsl M0 06pa3oBaTe/IbHBIM IporpaMMamM GakajaBpUaTa, ClielUajJuTeTa, MaruCTpaTyphbl, aCIUPaHTyphbl /

Ky36acckuii rocysapcTBeHHbIN TexHU4YecKUl yHUBepcuTeT uM. T. @. ['opbaveBa, Kadepa HHOCTpaHHBIX SI3BIKOB ;
aBTOpCcKUH KoJiieKTuB. - KemepoBo : KysI'TY, 2016. - 1 anekrtpoH. ont. guck (CD-ROM). - URL:
http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=91428&type=utchposob:common (zarta o6pamenus: 19.07.2021). - Tekcr :
3JIEKTPOHHBIM.

4. Jlebeaunnes, C. B. HeMeukuil s3bIk : y4yeGHOe mocobue [Jisi TEXHUYECKUX HaANpaBJeHUU GakajsaBpuaTa /
C. B. Jle6eguHnnes, B. A. I'ycrtoB ; Kys6acckuiél rocyfapCTBeHHbIH TeXHUYECKHUH yHuBepcuteT uUM. T. O.
lT'op6auvueBa. - KemepoBo : KysI"TyY, 2017. - 92c¢c. - URL:
http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=91584&type=utchposob:common. - TekcT : HemocpeACTBEHHBIA +

3JIeKTPOHHBIH.

5. HeMeukuil sA3bIK [Jisi CTYZEHTOB TEXHHUYECKHX BY30B : YYHUMCsS NEPEBOAUTH JIUTEPATYpPY IO
CIlelMaJIbHOCTH : y4e6GHOe noco6ue /s IOJAroTOBKH CTYLIeHTOB BceX cnenuasbHocTed / PT'BOY BIIO «Kys6ac.
roc. TexH. yH-T uM. T. @. F'op6aueBa», Kad. nHocTp. A3b1KOB ; cocT. B. . JlykpsaHoBa, T. H. MumuHa. - Kemeposo
: Kys['TY, 2009. - 113 c. - URL: http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=90575&type=utchposob:common (gata

o6pawenus: 20.07.2021). — TeKCT : 371€eKTPOHHBIH.

6. CtpesnbHUKOB, [I. A. TexHUYECKHH IepeBOJi MHOCTPAHHOU JIMTepaTyphl : yueb6HOe mocobue s
CTYZleHTOB BCeX HalpaBJIeHHH MoAroToBKH 04HOH ¢dopMmbl ob6ydenus / I1. A. CtpenbHukoB, M. M. F'op6ayeBa ;
OI'BOY BIIO «Ky36ac. roc. TexH. yH-T uM. T. @. F'op6adeBa», Kad. nHocTp. A3b1Kk0B. - Kemeposo : Ky3I'TY, 2012.
- 81 c. - URL: http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=90885&type=utchposob:common (gara o6palieHus:
20.07.2021). - TekcT : 3JeKTPOHHBIN.

7. YatkuHa, H. B. ®paHny3ckuil A3bIK : yyeOHOe nocobue s CTYJEeHTOB 3a04YHOH GOpPMBbI 06yUeHHUs BCeX
HanpaBJieHUH U crenuanbHocteil / H. B. YaTtkuHa ; ®I'BOY BIIO «Kys6ac. roc. TexH. yH-T uM. T. @. ['opGauyeBa»,
Kad.uHocTp. aa3bikoB. - KemepoBo : KysI'TY, 2012. -124c.- URL:
http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=90873&type=utchposob:common (zgata o6pamenus: 20.07.2021). — Tekcr :

3JIEKTPOHHBIH.

6.3 MeToau4deckas JurepaTypa

1. TNlpakTUYeCKHMH KypC rpaMMaTHKU QPaHIy3CKOro s3blKa : MeTOJMYEeCKHe yKas3aHHs 10 AUCLUIIMHE
«MHOCTpaHHBIN A3BIK» K IPAKTUYECKHUM 3aHATHUAM U CAMOCTOSTEJIbHON paboTe JJish CTYZeHTOB BCeX HalpaBJeHHUH
MOArOTOBKHU (6akajiaBpuaTa, ClelHaJuTeTa U MarucrpaTtypsl), Bcex ¢opm obydenus / PI'BOY BO «Kysbac. roc.
TexH. yH-T UM. T. ®. 'opbayeBa», Kad. nHoctp. a3b1k0B ; cocT. H. B. YaTkuHa. - Kemeposo : KysI'TY, 2017. - 38
c. - URL: http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=895 (naTta o6pauenus: 19.07.2021). - TeKCT : 3/71eKTPOHHBIH.

2. CipaBOYHBIM KypC 10 rpaMMaTHKe QPaHIy3CKOTo sI3blKa : MeTOJAWYeCKHe yKa3aHUs M0 JUCHUIUIMHE
«HMHOCTpaHHBIH A3BIK» K IPAKTUYECKUM 3aHSATHSAM U CAMOCTOSTEJIbHON paboTe JJIs CTY/IeHTOB BCeX HallpaBJeHUH
MOArOTOBKHU (0aKajiaBpuaTa, CIEeLHAJUTETA U MarucTpaTtypsbl), Bcex ¢popm obydeHus / PTBOY BO «Kysbac. roc.
TexH. YH-T UM. T. ®. TopbaueBa», Kad. nunoctp. a3b1k0B ; cocT. H. B. YaTkuHa. - Kemeposo : Ky3I'TY, 2017. - 48
c. - URL: http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=896 (naTta o6pauenus: 18.07.2021). — TeKCT : 3/71eKTPOHHBIH.

3. ®paHuy3ckMH A3bIK B JUajorax : MeTOAWYeCKHe YKas3aHUs K MPAaKTUYEeCKMM 3aHATHUAM U
CaMOCTOSITEJIbHOM paboTel Mo JucuuiinHe «WHOCTpaHHBIM $3bIK (PpaHIy3cKUM)» [JsT CTYLEHTOB BCeX
HamnpaBjieHu# noarotosku / ®IrBOY BO "Kysb6ac. roc. TexH. yH-T uM. T. ®. ['op6aueBa”, Kad. UHOCTp. fA3BIKOB ;
coct. T. JI. BoraTeipeBa. - KemepoBo : Ky3I'TY, 2016. - 44 c. — URL: http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=1474
(maTa obpaiwenus: 18.07.2021). - TeKCT : 3JIeKTPOHHbIH.

4. Improving your grammar and oral skills in English (CoBepimeHcTBy# HaBbIKM FpaMMaTHKH U YCTHOU
pedu B aHIJIMHACKOM : MeTOJMYeCKHe yKa3aHWUs K MPAaKTUYECKHM 3aHATHAM U CaMOCTOSITeJbHON paboTe mo
aHTJIMKCKOMY SI3BIKY JJIs1 CTYAEHTOB 1 Kypca Bcex HallpaBJjieHU ouHOU popMbl 06yuenus / PT'BOY BIIO «Ky36ac.
roc. TexH. yH-T uM. T. ®@. ['opbaueBa», Kad. nnocrp. a3b1koB ; cocT.: U. B. Barenko, U. B. lllectakoBa. - KemepoBo

: UsparenbctBo KysI'TY, 2015. - 39 c. — URL: http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=8524 (nmata o6palieHuUs:

18.07.2021). - TeKcT : 3/1eKTPOHHBIH.

5. MINING EDUCATION (I'opHoe o6pa3oBaHUEe : METOAUYECKHE YKA3aHUS K NMPAKTUYECKHM 3aHSATHUAM U
CaMOCTOSITEJIbHOM paboTe MO JAUCLUUIJIMHE «HWHOCTPAHHBIA fI3bIK» JJs CTYLEHTOB clenuasbHocTu 21.05.04
(130400.65) «'opHoe geno» ouHou ¢opmbl obydeHuss / PI'BOY BIIO «Kys6ac. roc. TexH. yH-T uMm. T. O.
['opb6aueBa», Kad. nHocTp. sA3bIKOB ; cocT. A. I. lllupokosio6oBa. - Kemeposo : UspaTenscTBo KysI'TY, 2015. - 33

21


http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=90560&type=utchposob%3Acommon
http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=91428&type=utchposob%3Acommon
http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=91584&type=utchposob%3Acommon
http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=90575&type=utchposob%3Acommon
http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=90885&type=utchposob%3Acommon
http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=90873&type=utchposob%3Acommon
http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=895
http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=896
http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=1474
http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=8524

c.- URL: http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=4065 (zata o6paujerus: 18.07.2021). —- TeKcT : 3JIeKTPOHHBbIH.
6. SPOKEN ENGLISH IN EVERYDAY SITUATIONS (Pa3roBopHbI aHIJIMHCKUN B CUTyalUsIX OOLIEHUS :

MeTOAMYECKHEe YyKa3aHMA K INpPaKTHYECKHM 3aHATHAM M CaMOCTOSAITEJbHOH paboTe 1O pa3BUTHIO
KOMMYHUKAaTHBHbBIX HAaBbIKOB 110 aHIVIMMCKOMY SI3bIKY /ISl CTyZleHTOB BcexX HanpaBJjieHui noarorosku / ®TBOY BO
"Kysb6ac. roc. TexH. yH-T uM. T. ®@. ['op6aueBa”, Kad. unocrtp. sa3b1koB ; coct. U. B. lllectakoBa. - Kemeposo :
Kya['TY, 2016. - 36 c. - URL: http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=67. - TeKCT : HeENOCPeACTBEHHBbIH +
3JIEKTPOHHBIH.

6.4 IIpodeccuoHabHBIE 6a3bl JAHHBIX U HHPOPMaIMIOHHbIE CIPABOYHbIE CHCTEMBI

1. JsileKTpOHHAs GUOGIMOTEYHASI CUCTEMA «YHHUBEPCUTETCKAst OMGIMOTeKa OHJIaiiH» http: //biblioclub.ru/

2. dneKTpoHHas 6ubInoTeYHas cucteMa «JlaHb» http://e.Jlanbook.com

3. dsniekTpoHHas 6ubanoTeuHas cucteMa «KoHcysnbtaHT CTyAeHTa» http://www.studentlibrary.ru

4. JJNeKTpPOHHASA 6ub6IHOTEKA KysI'TY
https://elib.kuzstu.ru/index.php?option=com content&view=article&id=230&Itemid=229

5. JJsileKTpoHHass 6uG/IMOTeyHass cucteMa HOBOCHMOMPCKOrO  rOCYJapCTBEHHOTO  TEXHUYECKOTO
yHuBepcuTeTa https://clck.ru/UoXpv

6. JyeKTpoHHas 6ubGaMoTeyHasa cucteMa «lOpaiT» https://uraitru/

7. CipaBo4Has npaBoBas cucteMa «KoncynbranTtIlitoc» http: //www.consultant.ru/

8. JyekTpoHHass 6UOJMOTEKAa JKCIepT-OHJAWH WHPopManuoHHON cucrteMbl TexHOpMaTHUB
https://gost.online /index.htm

9. dnekTpoHHas 6ubaMoTeka ['opHoe o6pasoBaHue http://library.gorobr.ru/

6.5 MlepuoguyecKkue M3LAAHUS

1. Academy of Management Journal : >KypHaJi Ha aHTIJI. 513. (ITe4aTHBIN)

2. Strategy + business : >)KypHaJ1 Ha aHTIJI. 3. (IeYaTHBIH)

3. TopHbli MHPOPMALKWOHHO-AHAJUTHUYECKUHN 6lOJJIETEHb: HAy4YHO-TEeXHUYECKUH >KypHas
(nevyaTHbIi /a1eKTpOHHBIN) https://elibrary.ru/contents.asp?titleid=8628

7 llepedyeHb pecypcoB HUHGOPMALUOHHO-TEJIEKOMMYHUKAIlMOHHON ceTH «HWHTepHeT»

JUOC dunuana KysI'TY B r. HoBoky3HelLKe:

a) bubnuoreka ®@unuana KysI'TY B r. HoBoky3Helnke : [caiiT] / ®unnana Kys['TY B r. HoBoky3Henke. —
HoBokysneuk : Kya3['TY, [6. r]. - URL: http://libkuzstu-nfru/ (mara o6pamenus: 11.01.2021). -
TeKCT:3/IeKTPOHHBIH.

b) Mopran ¢unmnana KysI'TY B r. HoBokysHenke: ABToMaTusupoBaHHass WHdopmanuonHas Cucrema
(AUC): [camit] / Punmana Ky3['TY B r. HoBoky3Henke. - HoBokysHenk : Kys3['TY, [6. r]. - URL:
http://portal.kuzstu-nf.ru/(nata o6pamenus: 11.01.2021). - Pexxum focTymna: AJis aBTOPHU3. MOJIb30BaTeJed. —
TeKCT: 3JIEKTPOHHBIH.

c) dnekTpoHHoe o6ydeHue : Punrana KysI'TY B r. HoBokysHenke. ~-HoBoky3Henk : KysI'TY, [6. r.]. - URL:
http://158.46.252.206/moodle/ (gata o6pamenus: 11.01.2021). - PexxuM poctyna: JiJisi aBTOpPU3. MOJIb30BaTeei
Ounuana KyaI'TY. - TeKcT: 3/1eKTpOHHBIH.

8 MeToauyecKkue yKa3aHHUs JAJiA OOyYalOIUXCS MO OCBOEHHMIO AUMCHUILIMHBbI "VHOCTpaHHbIN
A3BIK"

1. Tekymui KOHTPOJIb YCIEBAEMOCTH OGYYAIOLMUXCS OCYIIECTBJSETCS B CJAEAYIOLIEM MOpsiZiKe: B KOHIE
3aBepIIeHNs] OCBOEHUSI COOTBETCTBYIOIIEH TEMbI 00y4alolecs, M0 PACHOPSKEHUIO eJaroru4ecKoro paboTHUKA,
yOUpaIoT BCe JIMYHbIE BEIH, 3JIEKTPOHHBIE CPEJICTBA CBSI3W U e4aTHble HCTOYHUKU MHOpMaI1H.

JlJ1s1 HOATOTOBKHM OTBETOB HAa BONPOCHI 06YYaKOIHeCs UCIOJIb3YT YUCThIN JINCT OGyMard Jilo6oro pasmepa u

PYIKy.

Ha nucre 6ymMaru o6yyarmoliyecs: yKasblBalOT CBOU GpaMHUJINIO, UMS1, OTYECTBO (IIPH HAJTMYUHU ), HOMEpP

y4eGHOM Irpymnbl U AaTy NPOBeAEHUs TEKYILEro KOHTPOJIsS yCIeBaeMOCTH.

Hay4Ho-nesarornyeckuii paboTHUK YCTHO 33ZjaeT /Ba BONPOCA, KOTOPbIe 06YYAIOIUICA MOXKET 3alucaTh
Ha NOATOTOBJIEHHBIH /IJIs1 OTBETA JIMCT OyMary.

B TeyeHHe yCTAHOBJIEHHOIO Hay4YHO-NEJArorniecKMM PaGOTHUKOM BpEMeHHU 0O0y4alwlyecss MHUCbMEHHO
GOpMy/NIMPYIOT OTBETbl Ha 3aJaHHble BONpochl. [l0 HCTEYEHHMH YKAa3aHHOTO BPEMEHU JIMCTbl OyMaru c
HOJIrOTOBJIEHHBIMU OTBETAMHU O6yJaloliyecs epeJjaloT HayYHO- e aroruyecKkoMy paGoTHHUKY JJIsI TOC/IeAYIOIEro
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OLleHMBaHUS pe3yJIbTaTOB TEKYLIero KOHTPOJS yCleBaeMOCTH.

IIpu noAroToBKe OTBETOB HAa BOIPOCHI 06yUYaroLIMMCs 3allpelllaeTcsl UCI0Jb30BaHUe JII0ObIX 3JIEKTPOHHBIX
M NeYyaTHbIX UCTOYHHUKOB HHPOpPMaLMM. B ciydae obHapyKeHUs HAy4yHO-IleJarornyecKMM paboTHUKOM ¢akTa
HCII0JIb30BaHUsl 0OYyYarIIMMCA MPU MOATOTOBKE OTBETOB Ha BOMNPOCHI YKa3aHHble UCTOYHUKHU UHPOpPMALUMU —
OlleHKa pe3yJbTaTOB TeKyllero KOHTPoJs cooTBeTcTByeT (0 6a/yloB M Has3HayaeTcsd JaTa IOBTOPHOTO
MPOX0XKJeHHS TeKyLero KOHTPOJIA yCeBaeMOCTH.

Tekyl Ui KOHTPOJIb YCIEBAEMOCTU OOYYAKLIUXCS MO pe3yJabTaTaM BbINOJHEHUS J1abOpaTOPHBIX U (UJIH)
MPaKTUYECKUX PaboOT ocyllecTBasAeTcd B $opMe OTYeTa, KOTOPBIA NMpeLOoCTaBJsETCS HAay4yHO-NeAarornieckoMy
paboTHHUKY Ha OyMaXHOM M (WJIM) 3JIEKTPOHHOM HocuTese. HaydHo-meparornyeckuid pabGOTHHUK, HoOCJe
NpoBeJleHUs1 OLIeHOYHbIX MpolLeAyp, HMeeT I@paBO BepHYTb o6ydalolieMycsl OT4YeT [Jis MocaeAyollei
KOPPEKTHPOBKHU C yKa3aHHeM Iepe4yHs HecooTBeTCTBHH. OOydarouiuicss 00f3aH yCTPAaHUTb BCe yKa3aHHble
HEeCOOTBETCTBUSA M HAINPaBUTh OTYeT HAy4HO-NEeJarornyecKoMy pabGOTHUKY B CPOK, He NpeBbILIAKIIUNA Tpex
y4eOHbIX JJHEH, c/leiyI0IIUX 3a AHEM NIPOBeJleHUsI TeKyIlero KOHTPOoJIs ycreBaeMOCTH.

Pe3ysbTaThbl TEKyIlero KOHTPOJIA JOBOJSATCA IO CBeJleHUs] 00y4YaloIUXCs B TeYeHHe TpeX y4eGHbIX JHeH,
cJleyOLHX 3a JIHEM [IPOBeJleHHUs TeKYILero KOHTPOJIs yCleBaeMOCTH.

O6yyarolyecs, KOTOpble He NPOILIN TEKYLIMHA KOHTPOJIb yCIIeBAEMOCTH B YCTAaHOBJIEHHbIE CPOKH, 06s13aHbl
MPOWTH ero B CPOK A0 Hayaja NpoLeAypbl NPOMeXYTOYHOH aTTecTalyHu MO JUCLHUIIMHE B COOTBETCTBUU C
pacnycaHueM NPOMeXKyTOYHOW aTTecTaluH.

Pe3ysbTaTbl NPOXOXJEHUS NPOLEAYp TEKYIIero KOHTPOJIS yCeBaeMOCTH O6GYYaIIMXCA YYHUTBIBAIOTCS
IIPY OLlEeHHBAHUH Pe3yJIbTATOB IPOMEXKYTOYHOH aTTeCTALMHU 00YYaIOIHUXCS.

2. llpoMerxyTo4Has aTTecTalys 06Y4YaOIUXCA NPOBOJUTCS MOCJI€e 3aBeplIeHHs] 00yYeHUs 10 AUCLUIIINHE
B CEMECTPE B COOTBETCTBUH C KaJIeHapPHBIM y4eOGHbIM rpadKOM U pacnycaHHeM NIPOMEeXYTOYHON aTTeCTalMH.

J1s1 yCemHoro npoxoXxAeHusl NpoueAypbl MPOMeXyTOYHOH aTTeCTAalUHU 10 AUCLUUIIJIMHE 06yyaroliuecs
JLOJIKHBI:

1. ITo/Iy4YUTh NOJIOKUTE/IbHbIE PE3yJIbTAThl IO BCEM MNpeJyCMOTPEHHBIM paboyeld mporpaMMod ¢popmam
TeKyIllero KOHTPOJIsl yCeBaeMOCTH;

2. [lony4uTh NOJIOKUTEJIbHBIE PE3YJbTAaThl aTTECTALHOHHOTO HCNbITAHHUS.

[ ycneumiHoro mpPOXOXKAEHHUsI aTTeCTAllMOHHOTO HCHBbITAaHHUA O0Oy4yaloUiuiics B TeyeHHe BpEeMEHH,
YCTAaHOBJIEHHOTO Hay4YHO-IeJarornyeckiM paGOTHHUKOM, OCYLIeCTBJISIET MOATOTOBKY OTBETOB Ha JiBa BOIPOCa,
BBIOPAHHBIX B CJIy4alHOM MOPsIAKeE.

Jl11 TOArOTOBKH OTBETOB HUCIMOJIb3yeTCsl YUCTBIN JIUCT 6yMaru U py4ka.

Ha sucre 6ymaru obGydarouiyecss yKa3blBalOT CBOM (aMHJIMIO, UMs, OTYeCTBO (IpHU HaJIW4YMU), HOMeEp
y4e6HO! rpynnsl U AaTy NpOBeJleHHs aTTeCTallMOHHOTO UCIIbITaHHUS.

[Ipu moAroToBKe OTBETOB HAa BOMPOCHI 00YYaIOLIMMCA 3aNpellaeTcs UCI0JAb30BaHHE JIIOOBIX 31eKTPOHHBIX
Y eYaTHBIX UCTOYHUKOB HUHPOPMaLUH.

[To KcTeyeHUM yKa3aHHOIO BPeMEHH, JIUCTbl C MOATOTOBJEHHBIMU OTBeTaM Ha BOIpPOCHI O6yyaloliyecs
nepefalT Hay4HO-MeAarorudeckoMy paboTHHUKY JJis1 MOC/AeAyIOIlero oleHMBaHUsA pe3yJbTaTOB IPOMeXXyTOYHOHN
aTTecTalUM.

B ciydyae o6Hapy»eHUA Hay4dHO-NleJarornyecKUM pab0THUKOM (aKTa MCHNO0/Ib30BaHUA 00y4YarOLIMMCA IpU
MOArOTOBKe OTBETOB HAa BONPOCHI YKa3aHHble UCTOYHUKU MHPOpPMaLUU — OLleHKa Pe3yJbTaTOB MPOMeXyTOYHOU
arrtectayuu cooTBeTcTByeT 0 6a/JIoOB M Has3HayaeTCs JaTa MOBTOPHOIO MPOXO0X/JeHHUS aTTeCTallMOHHOTO
HCIBITaHUSL

Pe3ysibTaThl IPOMEXKYTOYHOM aTTecTal UM o6y4arouiyxcs pa3Mmelnatotcs B dUOC dunnana KysI'TY.

Tekymuii KOHTPOJb YCIEBAaeMOCTH U MPOMEXYTOYHAsA aTTecTalysl OOy4yarolLIUXCs MOIYT ObITh
opraHu3oBaHbl ¢ ucnosb3zoBaHueM JUOC édunuana KysI'TY, nopsagok u ¢popMbl NpoBeseHUsI TEKYLIETO0 KOHTPOJISA
YCIeBAaeMOCTH M IPOMEXKYTOYHOH aTTeCTal UM 06yJaIOIUXCs IPU 3TOM He MeHSIeTCs.

9 IlepeyeHb HWHQPOPMALMOHHBIX TEXHOJIOTMI, MCHOJb3yeMbIX IPHM OCYLleCTBJIE€HHUH
o6pa3oBaTes/IbHOrO0 Iponecca MnNo JgucuunyMHe "HHoOCTpaHHbIA #A3bIK", BK/IKWYas IepedyeHb
NporpaMMHOro o6ecrneyeHust ¥ MHGOPMaIMOHHBIX CIPABOYHBIX CUCTEM

Jl1s1 U3y4eHUs1 AUCHUIIMHBI MOXKET MCIO0JIb30BaThCs CIeAylollee NIPpOrpaMMHOe oGecreYyeHue:
. Libre Office

. Mozilla Firefox

. Google Chrome

. 7-zip

. AIMP

. Microsoft Windows

Ul A WN -
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7. Kaspersky Endpoint Security
8. Bpaysep CniyTHUK

10 OnucaHue MaTepUaJbHO-TEeXHHYECKOH 6a3bl, HeOGXOAMMOM /JJi OCyulecTBJIeHUs
o6Gpa3oBaTe/IbHOIO IMpouecca no AucuuimivHe "UHocTpaHHbIN A3BIK"

[lomewenrue N2 36 mpejcTaBiasieT COG0M Yy4eOHYIO ayAUTOPHUIO [Jisl MPOBEAEHUS 3aHATUU JIEKIJMOHHOTO
TUIA, 3aHATHUU CEMHUHAPCKOTO THIIA, KYPCOBOTO NPOEKTUPOBAHUS (BBIMOJHEHHUS] KyPCOBBIX PaboT), IPyNIOBLIX U
WH/AUBU/Ya/JbHbIX KOHCYJIbTALUH, TEKYLEr0 KOHTPOJISI U IPOMEXYTOYHON aTTeCTALUH.

OcHOBHOe 060pYy/l0BaHHE U TEXHHUYECKHE CPEJCTBA OOY4YEHHSs: JJOCKA; N0CAJ0YHbIe MeCTa [0 KOJHUYECTBY
obydawuuxcsi; paboyee MecTO TpenojiaBaresisi; MHOTOQYHKIMOHAJIbHBIA KOMILIEKC [MpelnoaBaTesis;
MHPOPMALMOHHO-KOMMYHUKAaTHUBHbIE CPEJCTBA.

Y4e6HO-HarJsAHbIe TOCOOUSA MO AUCHUIIMHE « IHOCTPaHHBIN A3BIK».

[lepeyenb nporpamMMmHoro ob6ecnedeHusi: Mozilla Firefox, Google Chrome, 7-zip, AIMP Microsoft Windows
10 Pro, Bpaysep CnyTHuK, CipaBoyHad [IpaBoBag Cucrema KoncyabTtaHT [latoc, imnykc AnbTt CepBep 9.

[Momewenue N2 40 aJ1s1 caMOCTOSAATEJIbHOM PaGOThI 00y4YarOUIUXCs, OCHALeHHOE KOMITbIOTEPHON TEXHUKOU C
BO3MOXHOCTbIO OAK/IIOYEHHUS K ceTH «MIHTepHeT» U obGecrnedeHHOe JJOCTYIIOM B 3JIeKTPOHHYI0 HHGOPMaLMOHHO-
006pa3oBaTeJIbHYIO Cpe/ly OpraHu3al M.

OcHOBHOe 060py/0BaHHMEe U TeXHHU4YeCKHe cpeAcTBa o6ydeHus:: KoMmmiekT Mebenu (CTONBI M CTy/bs),
IepcoHaibHble KOMIIbIOTEPHI.

[Tepeuenb nporpamMmmHoro o6ecneyenus:: Mozilla Firefox, Google Chrome, 7-zip, AIMP Microsoft Windows
10 Pro, bpaysep CnyTHuK, CipaBoyHas [IpaBoBas Cuctema KoncyabTaHT [latoc, innykc Anbt CepBep 9.

[Tomewenue N2 48 f1y11 caMOCTOATEJBHON PabOThI 06y4aIOIIUXCS, OCHALEHHOE KOMIIbIOTEPHOH TEXHHUKOH C
BO3MOXXHOCTBIO NOAKJIIOYEHHUS K ceTH «UHTepHEeT» U o6ecrneyeHHOe LOCTYIIOM B 3JIEKTPOHHYI0 MHPOPMAIMOHHO-
006pa3oBaTe/IbHYIO Cpe/ly OpraHU3alyH.

[lepeyeHb OCHOBHOI0 060pyoBaHUsA: KoMmieKT MeGesu (CTOJ/BI U CTYJIbs), IEPCOHA/IbHbIE KOMIIBIOTEPBI.

[lepeuenb nporpamMmMHoro obecrneudeHusi: Mozilla Firefox, Google Chrome, 7-zip, AIMP Microsoft Windows
10 Pro, Bpaysep CnyTHuK, CnipaBo4yHas [IpaBoBast Cuctema KoncysnbTtaHT [lntoc, nuHykc AnbT CepBep 9.

11 UHble cBeJeHUA U (UJIHU) MaTepHAJIbI

1. OGpasoBaTesibHbIH MPOLIECC OCYIIECTBJSETCS C HCIOJb30BaHHEM KaK TPAJMLMUOHHBIX TaK U
COBpEMEeHHbIX MHTEPAKTUBHbBIX TEXHOJIOTHUH.

B paMkax ayAUTOPHBIX 3aHATHI MPUMEHSIIOTCS C/IeAYIOINEe UHTePAKTUBHbIE METO/bI:

- pa360p KOHKPETHBIX NPHMEPOB;

- MyJIbTUMeIUHHAA Npe3eHTalus.

2. llpoBeseHue TpyNnnoBbIX U HHAUBUJAYAJIbHBIX KOHCYJbTALUH OCYILECTBJASAETC B COOTBETCTBUU C
pacnucaHruem KOHCyJIbTaI_U/Iﬁ o TeMaM, 3adBJIEHHbIM B pa6oqe1?1 nporpamMmMme AHWCHUIIJIMHBI, B IEpHUOJ OCBOEHUA
AVCHUIIVIMHBI U Iiepen HpOMe)KyTO‘-IHOﬁ aTTeCTaI_[PIeﬁ Cy4eTOM pe3y/sIbTAaTOB TEKYyllero KOHTpPOJid.
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